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"Volontiers je distribuerais les pièces de théâtre en quatre classes : celles qui sont 
meilleures à la lecture quʼà la représentation, celles qui sont aussi bonnes au cabinet 
quʼau théâtre, celles qui sont moins bonnes imprimées quʼentendues, et celles qui ne 
valent pas même la peine quʼon les imprime. 
Et les premières sont celles qui sont supérieures au talent des acteurs et que, par 
conséquent, les acteurs déparent et dégradent : tous les grands chefs-dʼœuvre classiques 
sont dans cette classe. 
Et les secondes sont dʼune bonne moyenne ou un peu au-dessus de la moyenne, et cʼest 
un éloge à faire dʼune pièce que de dire quʼelle peut être lue. 
Et les troisièmes sont celles, si nombreuses, qui sont au-dessous du talent des acteurs et 
que les acteurs relèvent. 
Et les quatrièmes sont celles que les acteurs font, dont les véritables auteurs sont les 
comédiens ; et elles sont les plus nombreuses de toutes."  
 
Émile Faguet, L'Art de lire, Hachette,1923. 
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 D 
 
 
DABRIL Lucien Lʼhonneur des Dupont, LʼAvant-scène, n°445,1970. 
 
DABRIL Lucien – DIETRICH Léone  
   De zéro à vingt, LʼAvant-scène, n°580, 1976.  
 
DA COSTA Bernard La truite de Schubert - Trio pour deux canaris, Stock, 

1968. 
 

         DA COSTA Bernard         Les adieux de la grande-duchesse, in Paris- Théâtre, n°270, 
1970. 

 
DA COSTA Bernard Messe pour un sacre viennois, LʼAvant-Scène, 

n°719, 1982. 
 
DA COSTA Bernard Pat et Sara, LʼAvant-scène, n°894, 1991. 
  
DA COSTA Bernard Nous, Charles XII, Les Quatre-Vents, 1993. 
 
DA COSTA Bernard La dernière enquête de lʼinspecteur Drive, in Brèves 

dʼauteurs, Actes Sud, 1993. 
 
DA COSTA Bernard  Un camping en été, Crater, 1995. 
 
DA COSTA Bernard La Pension Cerisaie, Les Quatre-Vents, 2003. 
 
DA COSTA Bernard                           Le compositeur, in Écritures théâtrales Grand Sud-

Ouest, n°16, 2012. 
 
DA COSTA Bernard                    La Dame de Panticosa, in Écritures Théâtrales Grand Sud 

Ouest, n°22, 2014.  
 
DADIÈ Bernard Asmenien Dehyle, LʼAvant-scène, n°263, 1962. 
 
DAELE Catherine Supernova, Lansman, 2011. 

 
        DAELE Catherine          Rhapsodie, Lansman, 2015. 
 
         DAELE Catherine           La nuit du sanglier, Lansman, 2015.  

 
DAGUET Dominique Laure et Christophe - Images dʼAlgérie - À lʼombre du 

soleil, Cahiers Bleus, Librairie Bleue, Troyes, 2001. 
 
DAHL Roald Charlie et la chocolaterie, traduit de lʼanglais par 

Jean Esch, Folio junior, 2002. 
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DAHL Roald James et la grosse pêche, traduit de lʼanglais par 
Jean Esch, Folio junior / Gallimard jeunesse, 2003. 

 
DAHL Roald Charlie et le grand ascenseur de verre, traduit de 

lʼanglais par Jean Esch, Folio junior / Gallimard 
jeunesse, 2006. 

 
         DAHL Roald          Le bon gros géant, adaptation de David Wood, traduction 

de  lʼanglais de Jean Esch, illustrations de Jane Walmsley, 
Folio junior, 2013. 

 
DAHLSTRÖM Magnus LʼÉpreuve du feu, traduit du suédois par Terje 

Sinding, Les Solitaires intempestifs, 2000 
 
DAHLSTRÖM Magnus Lʼ Usine, traduit du suédois par Terje Sinding, Les 

Solitaires intempestifs, 2002. 
 
DAHMANI Fatiha  Nerval ou le rêve et la vie, LʼAmandier, 2006.  
 
DAIX Didier La fée, LʼAvant-scène, n°187. 
 
DALBRAY Muse La tragédie de lʼabsence, LʼAvant-scène, n°323, 

1964. 
 

         DALBY Gustave         Racine en famille, in Théâtre de lʼenfance et de la jeunesse, 
         Garnier frères, 1879.  
 
         DAL FARRA Alexandre         Abnégation, traduit du portugais ( Brésil) par  Alexandra 

Moreira Da Silva et Marie-Amélie Robillard, Les Solitaires 
intempestifs, 2017. 

 
DALLE Irina Le chant du tournesol, Les Solitaires intempestifs, 

1998. 
 
DALLE Irina Lueurs dʼétoiles, Les Solitaires intempestifs, 2003. 
 
DALLE Irina Le Destin de Célestin, Quatre-Vents / L'Avant-scène, 

2009. 
 
DALLE Irina                                        La Sirène aux alouettes ,  in Guerres et Paix,  

LʼAvant-scène /Les Quatre-vents, 2012. 
 
DALPÉ Jean-Marc Happy End ?, cf Regards-9, Lansman, 2008.  

 
         DALY Timothy           LʼHomme dans le plafond, traduit de lʼanglais  
         (Australie) par Michel Lederer, LʼAvant-scène, n°1387,      

        2015. 
 

DAMAS Geneviève Molly à vélo, Lansman, 2004. 
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DAMAS Geneviève Molly au château, Lansman, 2007. 
 
DAMAS Geneviève Lʼépouvantable petite princesse, Lansman, 2007. 
 
DAMAS Geneviève   Stib, Lansman, 2009. 
 
DAMAS  Geneviève   Paix Nationale / Nationale Vrede, traduit en 

néerlandais par Marie-Pierre Devroedt, Lansman, 
2012. 

 
        DAMAS Geneviève         La solitude du mammouth, Lansman, 2017. 

 
DAMBURY Gerty Lettres indiennes, Lansman, 1993. 
 
DAMBURY Gerty Survols, in Démocratie mosaïque 1, Lansman, 1996. 
 

        DAMBURY Gerty         Confusion dʼinstants, éditions du Manguier, 2009. 
 
        DAMBURY Gerty         Trames, éditions du Manguier, 2009. 

 
        DAMESTOY Marina         A.M.O. (Antigone, Médée, Ophélie), Les Xérographes,      

       2013.  
 
D'AMODIO Valérie Cartons, Les Enfants du Paradis, 2007. 
 
DANAN Joseph Lʼéveil des ténèbres, Médianes, 1993. 
 
DANAN Joseph Passage des Lys, Théâtre Ouvert, Tapuscrit n°74, 

1994. 
 
DANAN Joseph Lʼenfance de Mickey, Médianes, 1997. 
 
DANAN Joseph Arrêt sur image - Le petit coquillage rose - Marine - 

M, cf Gare au Théâtre, Le Bocal agité, n° 1, 1998. 
 
DANAN Joseph Langue étrangère, cf Gare au Théâtre, Série ”Les  

Petits”, n° 3, 1998. 
 
DANAN Joseph Prologue, cf Gare au Théâtre, Le Bocal agité, 

n° 2,1998. 
 
DANAN Joseph - JOUET Jacques - KOECHLIN Christine 
 Lʼ oiseau, cf Gare au Théâtre, Le Bocal agité, n°3, 

1999. 
 
DANAN Joseph Disco, Gare au Théâtre, Le Bocal agité, n° 8, 2000. 
 
DANAN Joseph Cinéma, Lansman, 2001. 
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DANAN Joseph R.S/Z, Impromptu Spectre, Théâtre Ouvert, 2002. 
 
DANAN Joseph Sous lʼécran silencieux - Strette, Lansman, 2002. 
 
DANAN Joseph Les aventures dʼAuren le petit serial killer, Actes 

Sud-Papiers / Heyoka jeunesse, 2003. 
 
DANAN Joseph  Enquêtes du désir, trois pièces: La nuit même -

Lʼenquête de ma vie - Les amants imparfaits, 
Lansman, 2003. 

 
DANAN Joseph De la révolution : septuor, Actes Sud-Papiers, 2007. 
 
DANAN Joseph Jojo le récidiviste, Actes Sud-Papiers / Heyoka 

Jeunesse, 2007. 
 
DANAN Joseph  À la poursuite de l'oiseau du sommeil, Actes Sud-

Papiers/Heyoka Jeunesse, 2010. 
 
DANAN Joseph   Lʼhomme qui (ne) voulait (pas) être sage, in Métiers 

de nuit, Lansman, 2012. 
 
        DANAN Joseph           Le théâtre des papas, Heyoka Jeunesse /Actes Sud -        

       Papiers, 2015. 
 
DANARD Yveline Jʼai toujours rêvé de faire un strip-tease, cf Gare au 

Théâtre, Le Bocal agité, n°12, 2001. 
 
DANAUD Jean-Claude          Comment les choses arrivent, LʼAvant-scène, 

n° 523, 1973. 
 
DANAUD Jean-Claude   Dimanche, LʼAvant-scène, n°553, 1974.  
 
DANAUD Jean-Claude     Les Observateurs, LʼAvant-scène, n°602, 1977. 
 
DANAUD Jean-Claude    Un ouvrage de dames, LʼAvant-scène, n°612, 1977. 
 
DANAUD Jean-Claude  Les Manifs, LʼAvant-scène, n°638, 1978. 
 
DANAUD Jean-Claude Le Rond, LʼAvant-scène, n°691, 1981. 
 
DANAUD Jean-Claude Les Sardines grillées, LʼAvant-scène, n°715, 1982. 
 
DANAUD Jean-Claude         Les Dames de fer, in Fréquence Théâtre, n° 11, La     

Traverse, 1998. 
 
DANAUD Jean-Claude Comment les choses arrivent, Crater, 2001. 
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DANCKWART Gesine Notre pain quotidien, traduit de lʼallemand par Pascal 
Paul-Harang, Climats & Maison Antoine Vitez, 2004. 

 
         DANDINI Serena           Ferite a morte / Blessées à mort, bilingue  français-italien, 
          traduit de lʼitalien sous la direction  de Lucie Comparini, 
          Presses universitaires du Midi, 2016. 

 
        DANDOY Jeanne          Hasta la vista Omayra, Lansman, 2015. 

 
DANGOUMAU Pierre-J         Lʼéléphant bleu, in Écritures théâtrales Grand Sud-

ouest 18, 2012. 
DANIEL André Vacances écossaises, LʼAvant-scène, n°722, 1983. 
 

   DANIEL Servane     Savais-tu que lʼeau de mer est salée ?, in Robots, clones 
et cie, Color Gang, 2017. 

  
DANIÉLOU Alain  Trois pièces de théâtre de Harsha: Belle-à-voir - Le 

bonheur du serpent - Collier de gemmes, traduit du 
sanscrit par Alain Daniélou, Buchet-Chastel, 1977. 

 
DANIS Daniel Celle-là, Théâtre Ouvert, n°73, 1993.  
 
DANIS Daniel Les nuages de terre, Théâtre Ouvert, n°76, 1994. 
 
DANIS Daniel Le pont de pierres et la peau dʼ images, Lʼécole des 

loisirs, 1996. 
 
DANIS Daniel La langue des chiens de roche, Théâtre Ouvert, 

n°92, 1998. 
 
DANIS Daniel Le chant du Dire-Dire, LʼArche, 2000. 
 
DANIS Daniel Cendres de cailloux, Actes Sud-Papiers, 2000. 
 
DANIS Daniel  Celle-là, Actes Sud, 2003. 
 
DANIS Daniel e, LʼArche, 2005. 
 
DANIS Daniel  Terre océane, LʼArche, 2006. 
 
DANIS Daniel  Sous un ciel de chamaille, LʼArche, 2007. 
 
DANIS Daniel  Kiwi, LʼArche, 2007. 
 
DANIS Daniel  Bled, L'Arche, 2008. 
 
DANIS Daniel  La Trilogie des flous - Mille anonymes - Ayiti tè frajil 

ou L'Île saline, L'Arche, 2010. 
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DANIS Daniel         La scaphandrière – LʼEnfant lunaire, LʼArche, 2011. 
 
        DANIS Daniel        Les Orphelines de Mars, LʼArche, 2017. 

 
DʼANNUNZIO Gabriele La fillle de Jorio, traduit de lʼitalien par G Hérelle, 

LʼIllustration théâtrale, 1905 (reliure cuir Théâtre 
moderne 4). 

 
DʼANNUNZIO Gabriele Le Martyre de Saint Sébastien, L'Illustration  
 Théâtrale, n° 181, cf L'Illustration, tome 1, 1911. 
 
DʼANNUNZIO Gabriele La Torche sous le boisseau, traduit de lʼitalien par 

André Doderet, n°196, LʼIllustration théâtrale, 1927. 
 
DANON Henri Pique-Nique sous la ville, LʼAvant-Scène, n°913, 

1992. 
 
DANON Henri Le Festin du cannibale, Papiers, 1986. 
 
DANTLO René Théâtre: Les Rois Mages - Le bon Samaritain - 

Maître Eckhart, Morel, 1975. 
 
DANVIN Philippe        Le conseil de classe, Art et comédie, 2012. 
 
DAOUDI Ivane  La bicyclette de lʼan neuf - La star des oublis, Actes 

Sud-Papiers, 1990. 
 
DAOUDI Ivane Un si joli petit voyage, Actes Sud-Papiers, 1995. 
 
DAOUDI Ivane  Les Oiseaux de Berlin - Africa Beau, Actes Sud- 

Papiers, 2006. 
 
DARBELEY Odile - JACQUELIN Michel 
 Duchamp Duchamp, Du lard à lʼart, Actes Sud-

Papiers, 2001. 
 
DARCHE Hélène - CHAÏB Linda Édith, la fille au père Gassion, Hors scène, 2003. 
 
DARD Frédéric Jésus la Caille, dʼaprès Francis Carco, Radio Opéra, 

n°62, 1952. 
 
DARGIS Camélia Deuxième chance, cf Collectif, Régimes totalitaires, 

ABS, 2007. 
 
DARIEN Georges - DESCAVES Lucien      Les Chapons, cf Au temps de lʼAnarchie, 

1880-1914, tome II, Séguier Archimbaud, 2001. 
 
DARIEN Georges LʼAmi de lʼordre - Croissez et multipliez - Le Pain du 

bon Dieu - La Faute obligatoire - Le Parvenu, cf Au 
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temps de lʼAnarchie, tome II, Séguier Archimbaud, 
2001. 

 
DARIEN Georges - LAURAS Marcel   Biribibi, cf Au temps de lʼAnarchie, 1880-1914, tome 

II, Séguier Archimbaud, 2001. 
 
DARIEN Georges  Croissez et multipliez, cf Valantin Émilie, Les 

embiernes commencent, LʼAvant-scène, n°1253, 
2008. 

 
DARLEY Emmanuel Badier Grégoire, Théâtre Ouvert, n°91, 1998. 
 
DARLEY Emmanuel  Pas bouger, Domens, 2000. 
 
DARLEY Emmanuel Une ombre, Théâtre Ouvert, n°97, 2000. 
 
DARLEY Emmanuel Souterrains, Théâtre Ouvert, n°99, 2001. 
 
DARLEY Emmanuel  Indigents, Actes Sud-Papiers, 2001. 
 
DARLEY Emmanuel Fatigues - Cʼest quoi là, cf Gare au Théâtre, Le 

Bocal agité, n°10, 2001. 
 
DARLEY Emmanuel  Plus dʼécole, Lʼécole des loisirs, 2002. 
 
DARLEY Emmanuel Là-haut, la lune, Lʼécole des loisirs, 2003. 
 
DARLEY Emmanuel Soldat Cheval, in Kaboul, Espaces 34, 2003. 
 
DARLEY Emmanuel Tous autant que vous êtes, vous les autres tout 

alentour, in Monologues pour et autres textes, 
Espaces 34, 2003. 

 
DARLEY Emmanuel Cʼétait mieux avant, Actes Sud-Papiers, 2004. 
 
DARLEY Emmanuel - GRISELIN Perrine - LANNEFRANQUE Sophie – MOUNIER 
Fabienne - PÉNINON Chantal 
 Histoires Post-it, Color Gang, 2005. 
 
DARLEY Emmanuel Flexible, Hop Hop - Être humain, Actes Sud-Papiers, 

2005. 
 
DARLEY Emmanuel Le Riri à Nono, Cf Laurens Camille, Les cinq doigts 

de la main, Actes Sud-Papiers / Heyoka Jeunesse,  
2006. 

 
         DARLEY Emmanuel            Quelquʼun manque, Espaces 34, 2006. 
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DARLEY Emmanuel Gentils, in Les Monstres, L'Avant-scène / La 
Comédie-Française, 2008. 

 
DARLEY Emmanuel  Le Mardi à Monoprix - Auteurs vivants, Actes Sud-

Papiers, 2009. 
 
DARLEY Emmanuel   Aujourdʼhui Martine, Actes Sud-Papiers, 2010. 
 

        DARLEY Emmanuel           Elles deux, Espaces 34, 2014. 
 
        DARLEY Emmanuel         Une chose, in La première chose que je peux vous dire,    

      n°2, La Marelle,  2014. 
 
        DARLEY Emmanuel          Mon ami le banc, illustrations de Chloé Perarnau, Heyoka 

     Jeunesse – Actes Sud-Papiers, 2015.  
 
         DARLEY Emmanuel           Rouge – Monsieur le, Actes Sud – Papiers, 2015. 
 
         DARLEY Emmanuel          Je tʼécris mon amour – Xitation, Actes Sud- Papiers, 2016. 
 
         DARLEY Emmanuel         Grandir, Actes Sud-Papiers / Heyoka Jeunesse, 2017. 

 
DARRIEUSSECQ Marie   Le Musée de la mer, P.O.L., 2009. 
 
DARVASI Laszlo Helga la folle, traduit par Balazs Gera et Delphine 

Jayot, cf Théâtre hongrois contemporain, Théâtrales, 
2001. 

 
DA SILVA Patrick En revanche, Espaces 34, 2004. 
 
DA SILVA  Eric                  Esse que quelquʼun sait où on peut baiser ce soir ? 
      Venenum  éditions, 2010. 
 

         DAUDET Anfos ( Alphonse)         LʼArlatenco, traduit du français  en provençal par Émilo    
      Plan, Escolo de la Targo, 1975. 

 
DAUDET Alphonse LʼArlésienne, La Poterne, 1986. 
 

        DAUDET Alphonse           Lʼœillet blanc, Lacour, 2016. 
 
DAUGREILH Xavier Itinéraire bis, LʼAvant-scène, n°1096, 2001. 
 
DAUGREILH Xavier Futur inconditionnel, LʼAvant-scène, n°1125, 2002. 
 

         DAUGREILH Xavier         Sans mentir, LʼOeil du prince, 2008. 
 

         DAUGREILH Xavier          Mensonges dʼÉtats, LʼAvant-scène, n°1351, 2013. 
 
DAULTE Javier Criminel, texte français de Dorothée Suarez,  
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 cf Argentine, Du Théâtre, 1999. 
 
DAULTE Javier - SPREGELBURD Rafael - TANTANIAN Alejandro  
 À lʼéchelle humaine, traduit de lʼespagnol, 

(Argentine) par Dorothée Suarez et Françoise 
Thanas, Les Solitaires intempestifs, 2003. 

 
DAUMAS Jean-Paul Le cimetière des éléphants, Les Quatre-Vents,1991. 
 
DAUMAS Jean-Paul Sorcières, Les Quatre-Vents, 2002. 
 
DAUTREMAY Jean Dorval et moi, dʼaprès Diderot, LʼAvant-scène, n°718, 

1982. 
 

        DAUTREMER Rébecca             La tortue géante des Galapagos, Gautier Languereau,      
      2006. 

 
DAUTUN Paul  Dingos, La Petite Illustration, n°375, 1935. 
 
DAVID Chantal          À lʼaube du dernier jour, in Robots, clones et cie, Color 

Gang, 2017. 
  

DAVID Harold Orchampt, Acoria, 2001. 
 
DAVID Gilbert - LAVOIE Pierre Le Monde de Michel Tremblay, tome 1, Théâtre, 

Lansman, 2003. 
 
DAVIDSON Doumée Cimetières clandestins - Dérangements, cf Gare au 

théâtre, Le Bocal agité, n°10, 2001. 
 
DEBAINS Jean        Actes des Apôtres, Art et Comédie, 2012. 
 
DEBAUCHE Pierre  Quelle heure peut-il être à Valparaiso ?, partition 

musicale de Sergio Ortega, P.J. Oswald, 1975. 
 
DEBAUCHE Pierre Flandrin, acteur, Sixtus, Limoges, 1980. 
 
DEBAUCHE Pierre Le vol nuptial des mouches mâles sous les lustres, 

Actes Sud-Papiers, 1990. 
 
DEBAUCHE Pierre  Le sourire dʼAverroès, Lansman, 2007. 
 
DEBEFVE Jean  Amazone - Chagrin dʼamour, cf Théâtre pour la 

jeunesse, n°4, Lansman, 2002. 
 
DEBENEDETTI Jean-Marc  Le Maléfice de Narthécie, Melis, 2006. 
 
DEBERNARD Jean  Lʼindex, Cf Laurens Camille, Les cinq doigts de la 

main, Heyoka Jeunesse / Actes Sud-Papiers, 2006. 
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DEBLUË François Les Saisons dʼArlevin, Empreintes, 1999. 
 

        DE BO Céline          Fragments dʼhistoires oubliées, Lansman, 2014. 
 
         DE BO Céline          Au coeur de lʼhomme - Quelque part dans lʼoubli, Lansman, 

      2018. 
 
DE BOISSY Louis Le triomphe de lʼintérêt, Espaces 34, 2007. 
 
DEBORD Claude Sous les taupes découvrez lʼobus, suivi de La 

méthode Anatole, Le Bruit des autres, 2007. 
 
DEBORD Didier Attention aux zʼenfants, Le griffon bleu, 2007. 
 
DEBORD Didier Papi était hippy, Le griffon bleu, 2008. 
 
DEBRAY Régis Julien le Fidèle ou le banquet des démons, 

Gallimard, 2005. 
 
DEBRAY Régis Sur la mort dʼAlbert Londres, Arléa, 2008. 
 
DEBROUX Thierry Moscou, nuit blanche - Le clown et l'enfant sombre, 

Lansman, 1996. 
 
DEBROUX Thierry Termini Roma, bilingue néerlandais, traduction de 

Jan Simoen, Lansman, 1996. 
 
DEBROUX Thierry  La poupée Titanic, Lansman, 1999. 
 
DEBROUX Thierry  Le livropathe, Lansman, 2003. 
 
DEBROUX Thierry Crooner, Lansman, 2004. 
 
DEBROUX Thierry Sand la scandaleuse, Lansman, 2004. 
 
DEBROUX Thierry Le Roi lune, Lansman, 2005. 
 
DEBROUX Thierry Cinecitta, Lansman, 2005. 
 
DEBROUX Thierry  Le jour de la colère, Lansman, 2006. 
 
DEBROUX Thierry Eros Médina, Lansman, 2006. 
 
DEBROUX Thierry  Le Chevalier dʼÉon, Lansman, 2006. 
 
DEBROUX Thierry Darwin, Lansman, 2007. 
DEBROUX Thierry Robespierre, Lansman, 2007. 
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DEBROUX Thierry  Terril Apache, Lansman, 2009. 
 
DEBROUX Thierry  Le Capitaine Fracasse, d'après Théophile Gautier, 

Lansman, 2009. 
 
DEBROUX Thierry           Les cabots magnifiques, Lansman, 2012. 
 

         DEBROUX Thierry           Vampires, Lansman, 2015.  
 
        DEBROUX Thierry           Kennedy, Lansman, 2016. 
 

DE BRUIT ET DE FUREUR              Quʼun idiot raconte de Jalie  Barcilon -  Valse lente de  
         Solenn Denis – Un ange passe dʼAnne Dodemant – 

La relève de Léa Domenach – Mango dʼEve Ensler – 
Au bout du monde de Delphine de Malherbe – 
Déesse ex machina de Julia Olmi – Partie de chasse 
de Véronique Ovaldé – Scandaleuse de Sabryna 
Pierre – Le Veilleur de Fukushima de Aline Reviriaud 
– La Nature, le Désir ou quel que soit le nom que lʼon 
donne à cela de Valérie Zenatti, LʼAvant-scène / Les  
Quatre-vents, 2012. 

 
DEBUSSY Claude - MAETERLINCK   Maurice  
 Pelléas et Mélisande, Opéra de Lyon, 2004. 
 
DECAR Michel   Waldemarwolf, traduction collective de lʼallemand 

sous la direction de Hilda Inderwildi, Presses 
universitaires du Mirail, 2014. 

 
DECAUX Alain Les Rosenberg ne doivent pas mourir, LʼAvant-

scène, n°411, 1968. 
 
DECAUX Alain - LORENZI Stellio - SORIA Georges 
 Danton et Robespierre, LʼAvant-scène, n°664, 1980. 
 
DECAUX Alain - LORENZI Stellio - SORIA Georges 
 La Liberté ou la Mort, LʼAvant-scène, n°839-840, 

1998.  
 
DECAUX Alain - HOSSEIN Robert LʼAffaire du Courrier de Lyon, LʼAvant-scène, n°839-

840, 1998.  
 
DECCA David Le roman de Lulu, Le Laquet, 1996. 
 
DECHARTRE Philippe Attila ou le fléau de Dieu, cf Chkvarkine, LʼAvant-

scène, n°228, 1960. 
 
DECLERCQ Aimé LʼEnvers vaut lʼEndroit, La Petite Illustration, n°328, 

1933. 
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DECOBECQ Jean-Claude Reflets, P.J. Oswald, 1977. 
 
DE COCK Michael  Lʼentretemps, Lansman, 2006. 
 
DECOONINCK Fabrice Lʼécrit vain-Paranoïa masochiste, Thot, 2002. 
 
DECOURCELLE Pierre Lʼautre fils, La Petite Illustration, n°64, 1922. 
 
DECULTIS Claudie Cigale tsigane, in Fantaisies microcosmiques, Les 

Quatre-Vents, 2004. 
 
DE FILIPPO Eduardo  LʼArt de la comédie, traduit de lʼitalien par Huguette 

Hatem, LʼAvant-scène, n°744, 1984. 
 
DE FILIPPO Eduardo Ogni anno punto e da capo, traduit de lʼitalien par 

Huguette Hatem, LʼAvant-scène, n°779,1985. 
 
DE FILIPPO Eduardo Samedi Dimanche Lundi, traduit de lʼitalien par 

Huguette Hatem, Théâtrales, 1987. 
 
DE FILIPPO Eduardo Le haut-de-forme - Douleur sous clé, traduit de 

lʼitalien par Huguette Hatem, Théâtrales, 1987. 
 
DE FILIPPO Eduardo  La grande magie - Les voix intérieures, traduction de 

Huguette Hatem, LʼAvant-scène, n°801-802,1987. 
 
DE FILIPPO Eduardo  Homme et galant homme, traduit de lʼitalien par 

Huguette Hatem, Les Quatre-Vents, 1991. 
 
DE FILIPPO Eduardo Filumena Marturano, traduit de lʼitalien par Huguette 

Hatem, LʼAvant-scène, n°910,1992. 
 
DE FILIPPO Eduardo Antonio Barracano, traduit de lʼitalien par Huguette 

Hatem, LʼAvant-scène, n°935,1993. 
 
DE FILIPPO Eduardo Cantata dei giorni pari: Farmacia di turno - Uomo e 

galantuomo - I morti non fanno paura - Ditegli 
sempre di si - Filosoficamente - Sik-Sik, lʼartefice 
magico - Chi é cchiù felice ʻe me - Quei figuri di 
trentʼanni fa - Natale in casa Cupiello - Gennareniello 
- Quinto piano, ti saluto! - Uno coi capelli bianchi - 
Lʼabito nuovo - Pericolosamente - La parte di Amleto 
- Non ti pago - Io, lʼerede, Einaudi, 2005.  

 
DE FILIPPO Eduardo La grande magie, suivi de Sik-Sik, traduit de lʼitalien 

par Huguette Hatem, LʼAvant-scène, n°1251-1252, 
2008. 
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         DE FILIPPO Eduardo           LʼArt de la comédie, traduction dʼHuguette Hatem,   
          LʼAvant-scène, n°1400, 2016. 
 

DEGAIN Marie Josépha.Com ou le bébé dans la tête, Le Laquet, 
2000. 

 
DEGHELT Frédérique  Ma nuit dʼamour, Actes Sud Junior / Dʼune seule 

voix,  2011. 
 
DEKKER Thomas Le mardi-gras du cordonnier, cf Contemporains de 

Shakespeare, traduit de lʼanglais par Georges Duval, 
Ernest Flammarion. 

 
DEKKER Thomas La fête du cordonnier, cf Vinaver, LʼArche, 1959. 
 

         DELABROY Jean         La Séparation des songes, Théâtre ouvert, 2008. 
 
DELANCE Georges Bluff, La Petite Illustration, n°290, 1932. 
 
DELANEY Shelag Un goût de miel, LʼAvant-scène, n°217, 1960. 
 

        DELANGE Joëlle           Le cirque des animaux sauvages, illustrations de Julien 
Monnier, Le Bonhomme vert, 2012. 

 
DELAPORTE Matthieu - PATELLIÈRE Alexandre de la 
 Le prénom, L'Avant-scène, n°1287, 2010. 
 

         DELAPORTE Matthieu – PATELLIÈRE Alexandre de la 
          Tout ce que vous voulez, LʼAvant-scène, n°1410, 2016. 

 
DELAPORTE P.V. Tolbiac - Louis XVII, Desdée de Brouwer et cie, 

1896. 
 
DELAQUYS Georges La Marchande de lunettes ou “Les invisibles 

présences”, La Petite Illustration, n°187, 1927. 
 
DELAQUYS Georges La naissance de Tristan, La Petite Illustration, n°406, 

1937. 
 
DELAQUYS Georges - GUMPEL Lucien   
 La Grande Demoiselle, La Petite Illustration, n°456, 

1939. 
 
DELARUE Claude Le silence des neiges, Théâtrales, 1989. 
 
DELARUELLE Marc  La tête dans les nuages, Actes Sud-Papiers, 1997. 
 
DELAUME Chloé Transhumances, Ére, 2007. 
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DELAUME Chloé  Éden matin midi et soir, Joca seria, 2009. 
 
DELAUME Chloé Au commencement était l'adverbe, Joca Seria, 2009. 
 
DELAUNAY Constance La Donna - Olympe dort, Gallimard, 1977. 
 
DELAUNAY Constance  Les rideaux, Le Manteau dʼArlequin / Gallimard, 

1988. 
 
DELAVAUX Robert Triple saut, cf Delaney, LʼAvant-scène, n°217,1960. 
 

      DELAVIGNE Casimir                     Théâtre 1 : Les Vêpres siciliennes – Les Comédiens – Le 
Paria  – LʼÉcole des vieillards – La princesse Aurélie, 
Didier, 1857. 

 
DELAVIGNE Casimir     Théâtre 2 : Marino Faliero – Louis XI - Les enfants 

dʼÉdouard – Don Juan dʼAutriche, Didier, 1857. 
 

DELAVIGNE Casimir Théâtre 3 : Une famille au temps de Luther – La popularité 
– La fille du Cid – Le conseiller rapporteur – Charles VI , 
Didier, 1857. 

 
DELAY Florence - ROUBAUD Jacques       
 Graal théâtre: Lancelot du Lac, Approches 

Répertoire, n°6, Jeanne Laffitte, 1979. 
 
DELAY Florence - ROUBAUD Jacques             
 Graal Théâtre : Joseph dʼArimathie - Merlin 

lʼEnchanteur - Gauvain et le chevalier vert - Perceval 
le Gallois - Lancelot du Lac - LʼEnlèvement de la 
reine - Morgane contre Guenièvre - Fin des temps 
aventureux - Galaad ou la quête - La tragédie du roi 
Arthur, Gallimard, 2005. 

 
DELBECQ Céline Le Hibou, Lansman, 2009. 
 
DELBECQ Céline Hêtre, Lansman, 2010. 
 

        DELBECQ Céline         Seuls avec lʼhiver, Lansman, 2013. 
 
       DELBECQ Céline          Éclipse totale, Lansman, 2014. 
 
        DELBECQ Céline          Poussière, Lansman, 2015. 
  
        DELBECQ Céline           Lʼenfant sauvage, Lansman, 2015. 
 
        DELBECQ Céline          Le vent souffle sur Erzebeth, Lansman, 2017. 

 
DELBO Charlotte        Marie Lusitania – Le coup dʼÉtat, P.J. Oswald, 1975. 
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DELBO Charlotte        Une scène jouée dans la mémoire, in Théodore  

Balmoral, n°22-23, 1995. - p14 à 29. 
 
DELBO Charlotte Une scène jouée dans la mémoire - Qui rapportera 

ces paroles ? H.B Editions, 2001. 
 
DELBO Charlotte Ceux qui avaient choisi, Les Provinciales, 2011. 
 
DELBO Charlotte        Les Hommes, in Théodore  Balmoral, n°68, 2012. 

- p14 à 52. 
 

DELBO Charlotte        Qui rapportera ces paroles ? – La théorie et la 
pratique – La capitulation - La sentence – Et toi, 
comment as-tu fait ? - Maria Lusitania – Le coup dʼÉtat 
– La ligne de démarcation – Les Hommes, Fayard, 
2013. 

 
DELEMARRE Prosper - BATY Gaston 
       Geneviève de Brabant, in Théâtre de tradition 

populaire  de Jean Variot, Robert Laffont, 1942.   
 
DELERM Martine Les parapluies mouillés, Gallimard-Folio Junior, 

2006. 
 
DELERM Vincent Le fait dʼhabiter Bagnolet, Actes Sud-Papiers, 2004. 
 
DELFEIL DE TON Palomar et Zigomar sont au pouvoir 1, 10/18, 1975. 
 
DELILLO Don Valparaiso, traduit de lʼanglais (USA) par Dominique 

Hollier, Actes Sud-Papiers, 2001. 
 
DELILLO Don Coeur-saignant-dʼamour, traduit de lʼanglais (USA) 

par Dominique Hollier, Actes Sud-Papiers, 2006. 
 
DELILLO Don Le mot pour dire neige - La salle de jour, traduit de 

lʼanglais (Etats-Unis)   par Adélaïde Pralon, Actes 
Sud-Papiers, 2018. 
 

DELL Jean - SIBLEYRAS Gérald Un petit jeu sans conséquence, LʼAvant-scène, 
n°1119, 2002. 

 
        DELL Jean          Un stylo dans la tête, Art et Comédie, 2012. 
 

 
        DELL Jean – SIBLEYRAS Gérald  
         Un petit jeu sans conséquence, Les Quatre- Vents, 2015. 
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DELL Jeffrey Karma, adapté de lʼanglais par Juliette Ralph-Mylo, 
La Petite Illustration, n°322, 1933.  

 
DELLE PIANE Emanuelle  La monstre, LʼÂge dʼhomme et Société suisse des 

auteurs, 2000. 
 
DELLE PIANE Emanuelle  Les malheurs de Sophie revisités, cf Théâtre à lire et 

à jouer, n° 2, Lansman, 2001. 
 
DELLE PIANE Emanuelle  Les soeurs Bonbon, Lansman, 2008. 
 
DELLE PIANE Emanuelle  Théâtre : Les Enfants de la pleine lune – Amours 

chagrines ou LʼÉcole de la vélocité – La Monstre – 
Adagio – À-Dieu-vat, Campiche, 2010. 

 
DELLE PIANE Emanuelle          Les enfants de la pleine lune, Lansman, 2011. 
 
DELLE PIANE Emanuelle  Lhom, in Premières fois / Marionnettes-écritures, 

Lansman, 2012. 
 
        DELLE  PIANE Emanuelle           Léna, princesse de rien, Lansman, 2015. 
 
        DELLE PIANE Emanuelle                   Variations sérieuses, Lansman, 2015. 

 
        DELLE PIANE Emanuelle                 Les cailloux, in Écritures théâtrales Grand Sud-Ouest,  n°27, 

2015.  
 

DELLE PIANE Emanuelle                   Les petites personnes, Lansman, 2018. 
 
DELLISSE Luc Perdu pour perdu, LʼHarmattan, 2002. 
 
DELMAS Étienne  Je suis là pour la nuit, Castells, 2006. 
 
DEL MORAL Ignacio Fugadas, in Teatro de la Espana démocrata de C 

Leonard et J.P. Gabriele Editorial Fundamentos, 
2000. 

 
DEL MORAL Ignacio Le regard de lʼhomme sombre, traduit de lʼespagnol 

par Rosine Gars, Les Solitaires intempestifs, 2002.   
 
DEL MORAL Ignacio  La nuit de lʼours, traduit de lʼespagnol par Rosine 

Gars, LʼAmandier, 2006. 
 
DELPIANO Philippe La dilution, cf Mots dʼhumour, dʼhumeur et dʼamour, 

(sans mention de date et dʼéditeur, Var, 2007 ?). 
 
DELPRAT Hélène Gibier, cf Gare au Théâtre, Série ”Les Petits”, 

n°3,1998. 
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DELTEIL Joseph  Jésus II, adapté par Christian Liger, LʼAvant-scène, 
n°605, 1977. 

  
DELTEIL Joseph  Le grand prix de Paris, Cie Jean-Claude Douot, 

1982. 
 
DELTEIL Joseph Saint Don Juan, adaptation de Christian Liger -

François dʼAssise, adaptation de Viviane 
Théophilidès, LʼAvant-scène, n°872/873, 1990. 

 
DELTEIL Joseph  François dʼAssise,  adaptation de Robert Bouvier 

et Adel  Hakim, LʼAvant-scène, n°1443, 2018. 
        

DE LUCA Erri Lʼultimo viaggio di Sinbad, Einaudi, 2003 
 
DE LUCA Erri Morso di luna nuova, Mondadori, 2006. 
 

         DEL VASTO Lanza            La marche des rois, in Jeux dramatiques pour la jeunesse 
       n°15, Éditions Françaises Nouvelles, 1942.   

 
DEL VASTO Lanza          Noé, Denoël, 1965. 
 
DEMAN Alexandra Usage de faux, Triartis, 2010. 
 
DE MAERTELEIRE Valériane        Un silence de plomb, in Jeunes publics 6, Lansman,          

2018.  
 
DEMARCY Richard Lʼétranger dans la maison, Théâtrales, 1982. 
 
DEMARCY Richard Albatros, Christian Bourgois, 1984. 
 
DEMARCY Richard Les deux bossus - Voyages dʼhiver- Le secret, Actes 

Sud-Papiers, 1987. 
 
DEMARCY Richard À quoi rêvent les vieux enfants? - Lʼenfant 

dʼéléphant, LʼAvant-scène, n°877, 1990. 
 
DEMARCY Richard   Les mimosas dʼAlgérie – Les cheveux du soleil,      

in Acteurs, n°96-97, Actes Sud, 1991. 
 
DEMARIGNY Claude Cajamarca ou le supplice de Pizarre, LʼAvant-scène, 

n°737, 1983. 
 
DEMARIGNY Claude Moby Dick - Jeux de masques, LʼAvant-scène, 

n°837, 1988. 
 
DEMASY Paul  Jésus de Nazareth, La Petite Illustration, n°130, 

1924. 
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DEMASY Paul La Cavalière Elsa, La Petite Illustration, n°149, 1925. 
 
DEMASY Paul Dalilah, La Petite Illustration, n°161,1926. 
 
DEMASY Paul La Tragédie dʼAlexandre, La Petite Illustration, 

n°286, 1931. 
 
DEMATTÉ Angella      Jʼavais un beau ballon rouge, traduit de lʼitalien par 

Caroline Michel et Julie Quénehen, Les Solitaires 
Intempestifs, 2013. 

 
DÉMOCRATIE MOSAÏQUE 1  Survols de Gerty Dambury - Hollywood Subjonctif de 

Jean-Pierre Dopagne - Vêtir les nus de Michel 
Ducobu - Tu mélanges tout de Eric Durnez- 
Génération téflon de Jean-Rock Gaudreault - 
LʼÉtudiant africain de Roland Hourez - Houdi en 
arabe, Ouda en hébreux de Linda Lewkowicz - La 
file dʼattente de Pascale Millant - Souvenirs du 
Portugal de Daniel Simon - Sous le régime de la 
couenne de Jacky Viallon - Démarcation de Michel 
Voiturier, Lansman, 1996. 

 
DÉMOCRATIE MOSAÏQUE 2 Le dernier homme de Jean-Pierre Anthony - On était 

une floppée de Gilles Ascaride - La convention de 
Pierre Ausloos - Ceci nʼest pas un monologue de 
Brieuc Coessens - Les pantins de Laurent Denis - 
Les deux côtés de la rue de Jean-Pierre Dopagne - 
Le vote de Monsieur J. de Jean-François Jaudon - 
La folie du bâton de Franck Djimong Ngabam 
Kodbaye - Démocratie, liberté et les autres de Céline 
Lansman - Le goûter de Massada de Jean-Marc 
Lanteri - Le soldat et le rebelle de Pascale Millant - 
Les jours heureux de Jean-Luc Ohanessian - Pour 
mémoire de Jean-François Prévand - La veillée de 
Daniel Simon, Lansman, 1997. 

 
DÉMOCRATIE MOSAÏQUE 3 Lʼhomme devant la porte de Daniel Adam - Rigolo 

circus de Gilles Ascaride - Le simple et la statue de 
Christian Caro - La table, la chaise et le faisan de 
Laurent Denis - Comme je vous comprends de Marie 
Destrait - Devoir de Vacances de Vera Feyder - 
Realdemokratie de Serge Goriely Salle dʼattente de 
Pierre Lorquet - Comme des poulets de Luc 
Malghem - Lʼaffaire Chaperon de Christian Palustran 
- Coût de sang de Isaïe Renoux- Un peu comme un 
jeu de Denis Riguelle - Les enfants de la peur de 
Maud Serobac - Soussi de Virginie Thirion - Le rêve 
américain de Jacky Viallon - Métro, boulot, robot de 
Michel Voiturier, Lansman, 1998. 
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DÉMOCRATIE MOSAÏQUE 4 Le dernier de Gérard Levoyer - Bélinda de Julie 

Willem - Une visite de courtoisie de Marie-Jeanne 
Urech - Lʼisoloir de Daniel Simon - Tour de cochon 
de Marie-Jeanne Désir - Disparitions de Pascal 
Tresson - Une voix qui compte de Philippe Pierquin - 
Cave Canem de Serge Goriely - La queue du chat de 
Christian Palustran - Les classes de roller de Marie 
Destrait - Changer le monde de Lydie De Backer - La 
forêt sans arbres de Pierre Lorquet - Histoire 
naturelle de Jean-François Prévand - Le piège de 
Jean-Marie Ngaki Kosi-Basakʻ - Eden Hôtel de 
Philippe Loubat-Delranc - Le poids des mots de 
Gilles Boulan - Le troc de Jacky Viallon - 
Lʼenterrement du bottier de Edith De Wael, 
Lansman, 2000. 

 
DEMOULIN  Serge           Le carnaval des ombres, Lansman, 2012. 
 
DENARIÉ Emmanuel Le maître à lʼécole, La Petite Illustration, n°61 1922. 
 
DENES Max  Jakob le menteur, Théâtrales, 1981. 
 
DENIS Laurent Les pantins, in Démocratie mosaïque 2, Lansman, 

1997. 
 
DENIS Laurent La table, la chaise et le faisan, in Démocratie 

mosaïque 3, Lansman, 1998. 
 
DENIS Solenn       SStockholm - Humains, Lansman, 2012. 
 
DENIS Solenn         Valse lente, in De bruit et de fureur, LʼAvant-scène / 

Les  Quatre-vents, 2012. 
 

         DENIS Solenn          Sandre – Valse lente (à trois temps binaires), Lansman, 
2014.  

 
         DENIS Solenn         Celui qui a les bras et les jambes qui bougent, in Enfouir  
        ses  rêves dans un sac, Lansman, 2016.  
 
        DENIS Sufo Sufo                     Haute cour 6600, in Écritures Théâtrales Grand Sud-Ouest, 

n°31, 2016. 
 
 
 
DEPAULE Judith Maïakovski suicide - Oulan-Oudé/Moscou, cf Gare 

au théâtre, Le Bocal agité russe, n°9, 2001. 
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DEPAUW Lucie  HymeN, in Écritures théâtrales Grand Sud-Ouest 
n° 19, 2013. 

 
        DEPAUW Lucie         Dancefloor Memories, Koïné, 2013. 
 
        DEPAUW Lucie (DEPO Lusi )          HimeN, édition en serbe de HymeN, JDP, 2013. 

 
DEPAUW Lucie         Lilli / Heiner intra-muros, Koïné, 2014. 
 

         DEPAUW Lucie          Sas, Les Solitaires intempestifs, 2014. 
 
DEPESTRE René Le mât de cocagne, Gallimard, 1998. 
 
DEPLAND Daniel - LARUY Jean-Pierre    
 La Mouche verte, LʼAvant-scène, n°688, 1981. 
 
DEPRICK Thomas       Dehors - Le Réserviste, Lansman, 2013. 
 

        DEPRICK Thomas          Étreintes dans le noir, Lansman, 2016. 
 
DEQUIDT Franck La blanquette de Fernande in In vino veritas, ABS, 

2009. 
 
DERONZIER Valérie Oui ! cf Embouteillage, Théâtrales, 2002. 
 
DERONZIER Valérie La Nuit des temps... au bord dʼune forêt profonde, in 

Carnets de la marionnette 1, Théâtrales, 2003. 
 
DERONZIER Valérie Nous qui sommes, Lansman, Urgence de la Jeune 

Parole, 2003. 
 
DÉROULÈDE Paul  Messire Du Guesclin, Lacour éditeur, 2005. 
 
DERVISHI Teki Palimpseste, kosovar bilingue, cf Gare au Théâtre, 

Série “Les Petits”, n°10, 2001. 
 
DERVISHI Teki  Au seuil de la désolation, traduit de lʼalbanais par 

Anne-Marie Autissier et Arben Bajraktaraj, LʼEspace 
dʼun instant, 2005. 

 
DESBIOLLES Maryline Les corbeaux, Seuil, 2007. 
 

         DESCAMPS Édouard         Africa, drame en cinq actes et en vers, Ch Peters, 1893. 
 
DESCAVES Lucien - DONNAY Maurice     
 Oiseaux de passage, L'Illustration, 1904. 
 
DESCAVES Lucien - CAPUS Alfred     Lʼattentat, 1906 cf L'Illustration, relié 1904. 
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DESCAVES Lucien - NOZIÈRE Fernand   
  La Saignée, L'Illustration, 1913. 
 
DESCAVES Lucien Le coeur ébloui, La Petite Illustration, n°175,1926. 
 
DESCAVES Lucien Les Fruits de lʼamour, La Petite Illustration, n°206, 

1928. 
 
DESCAVES Lucien - DONNAY Maurice   
  LʼAscension de Virginie, La Petite Illustration, n°243, 

1929. 
 
DESCAVES Lucien La Cage, cf Au temps de lʼAnarchie, 1880-1914, 

tome I, Séguier Archimbaud, 2001. 
 
DESCAVES Lucien - VERGUGHT René   
 Les Souliers, Au temps de lʼAnarchie, 1880-1914, 

tome I, Séguier Archimbaud, 2001. 
 
DESCAVES Lucien - DARIEN Georges  
 Les Chapons, cf Au temps de lʼAnarchie, 1880-1914, 

tome II, Séguier Archimbaud, 2001. 
 
DESCHAMPS Sophie - ROBIN Jean-François 
          Lʼabbé de Choisy habillé en femme, Lansman, 2013. 
 
DESCORDE Jacques Jʼai 17 ans pour toujours !, Lʼécole des loisirs, 2011. 
 
DESCORDE Jacques        Maman dans le vent, Lʼécole des loisirs, 2012. 

 
        DESCORDE Jacques                         Ce que nous désirons est sans fin, Lʼœil du  souffleur, 2016. 
 
        DESCORDE Jacques          Le mouchoir, Lʼécole des loisirs, 2016.  
 
        DESCOTES Olivier         Dʼaventures en miracles. Panorama des écritures      
       théâtrales de la Grèce moderne (1830-1957) :  

         Le Basilic dʼAntonios Matessis, traduit du grec par  Gilles  
Decorvet – LʼAventurier de Miltiadis  Hourmouzis,    
traduction de Michel Grodent – La Tour de Babel de     
Dimitrios  Vysantios,traduction de Myrto Gondicas – Les   
Noces de Koutroulis  dʼAlexandros Rizos Rangavis,   
traduction dʼHenri Tonnet – Golfo de Spyridon       
Peresiadis, traduction de Myrto Gondicas – La Veillée         
dʼIlias Kapetanakis, traduction de Michel     
Volkovitch – Stella violanti de Grigorios 
Xenopoulos,traduction de Paule Rossetto – Le  Tendron 
de Pantelis Horn, traduction de Jacques  Bouchard -  La 
Cour des   miracles de Iakovos Kambanellis, traduit du grec 
par  Gilles Decorvet –  Anghèla de  Yorgos Sevastikoglou, 
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traduction de Michel Volkovitch, LʼEspace dʼun instant, 
2015. 

 
        DESCOTES Olivier   De la dictature à la crise. Panorama des écritures  

théâtrales de la Grèce contemporaine (1965-2014) :     
Lʼhistoire dʼAli Retzo de Pètros Màrkaris, traduit du grec par 
Paule Rossetto – Femmes en couleurs de  Vassilis Zioga, 
traduit par Michel Volkovitch – Je  tʼembrasse la gueule de 
Yorgos Dialegmènos, traduit  par Constantin Bobas – 1843 
dʼAndrèas Staïkos, traduit par Loïc Marcou – Trois pièces 
en un acte (Lettre à Oreste, Le souper, Coulisse de 
Thèbes)  de Iakovos Kambanèllis, traduit par Gilles 
Decorvet – Vers Éleusisde Pàvlos Màtessis, traduit par Loïc 
Marcou – Procédures de règlements de  différends de 
Dimitris Dimitriadis,  traduit par Constantin Bobas -  À vous 
qui mʼécoutez de Loùla Anagnostàki, traduit par Michel 
Volkovitch –    Désobéissance de Maria Efstathiadi, 
traduit du grec par  Paule Rossetto – Graine sauvage de 
Yannis Tsiros, traduit  par Cécile Inglessis Margellos – 
Lʼinvocation de lʼenchantement de Yannis Mavritsàkis, 
traduit par Michel Volkovitch,LʼEspace dʼun instant, 2015. 

 
 DESGAGNÉ Richard Monsieur Dieu - Le Messie, cf Collectif, Jésus, Marie, 

Joseph !, ABS, 2005.  
 
DES HOMMES SONT SORTIS DE CHEZ EUX   
 anthologie de textes de lʼObériou (Bakhterev-

Drouskine-Harms-Lipavski- Oleinikov - Vaguinov - 
Vvedenski - Zabolotski), Christian Bourgois & 
Odéon, 1997. 

 
        DESHOULIÈRES Antoinette          Genséric, in Théâtre de femmes de lʼancien régime 2,    
         Classiques Garnier, 2015. 

 
DE SIMONE Roberto Lʼopera buffa del giovedi santo, Einaudi, 1999. 
 
DÉSIR Marie-Jeanne  Tour de cochon, in Démocratie mosaïque 4, 

Lansman, 2000. 
 

        DESJARDINS Nicole           Pièce montée (en succédané), Alna, 2004. 
  
DESLANDES Raimond - LANGLÉ Aylic   
 La jeunesse de Mirabeau, Dentu éditeur, 1864,  
 cf Clairville, Brot, Bernard. 
 
 
DES LENDEMAINS QUI DANSENT 
 Mina Chouya de Frédéric Senent - Mise au point, 

virgule de Françoise Pillet - Le Garçon aux sabots de 
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Marie-Line Laplante - On fume une cigarette et en 
avant pour la nouvelle de vie! de Fabienne Rouby - 
“Au pays de mon père on voit des bois sans nombre” 
de Françoise du Chaxel, Les Cahiers de lʼÉgaré / 
Bibliothèque de théâtre Armand Gatti, 2004. 

 
DESMAZURES Florence En, scène, Point dʼinterrogation, le hamster qui 

aimait les livres, illustré par Bernadette Pons, 
Grasset, 1992. 

 
DESNOS Robert La place de lʼÉtoile, Gallimard jeunesse, 2001. 
 
DESNOTS Gilles  Cathédrale engloutie, Hyères, 2000* - Sur la rive du 

Léthé, 2001* 
 
DESNOTS Gilles Faisceaux sous le bois acide, Les Cahiers de 

lʼÉgaré, 2005 
 
DESNOTS Gilles Temps de loups, Les Cahiers de lʼÉgaré, 2007. 
 
DESNOTS Gilles – PONOMAREVA Katia  
       On ira voir la mer, Les Cahiers de lʼÉgaré, 2010. 
 
DESNOTS Gilles   Noir de grotte, Cf Collectif, Grotte Chauvet-Pont 

dʼArc 33 000 ans / 33 000 mots, Revue des Deux  
Mondes, hors série, novembre 2011. 

 
DESNOTS Gilles         Baladintime, Les Cahiers de lʼÉgaré, 2012. 
 

        DESNOTS Gilles           Tʼes qui toi ? Tʼes dʼoù ?, Les Cahiers de lʼÉgaré, 2013. 
 

        DESNOTS Gilles          Dans les lignes, Villa–Cisneros, 2018. 
  
DESPEZELLE-PÉRARDEL Il et Elle, in La Scène aux ados 5, Lansman, 2009. 
 
DESPLECHIN Marie  La vraie fille du Volcan, Lʼécole des loisirs, 2004. 
 
DESPROGES Pierre La minute nécessaire de Monsieur Cyclopède, Points 

Seuil, 1995. 
 
DESPROGES Pierre Textes de scène, Points, 1997. 
 

         DESRIVIERES Jean-Durosier           La jupe de la rue Gît-le-Coeur, Lansman, 2014. 
 
 

DES ROCHES Catherine Tobie - Bergerie - Placide et Sévère - Iris et 
Pasithée, cf Théâtre des femmes de lʼancien régime 
1, Publications de lʼUniversité de Saint-Étienne, 
2006.  
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DESRUES Chantal Médée lʼeffroi, Triartis, 2010. 
 
DESRUES Chantal  Chanter puis se taire, Triartis, 2010. 

  
DESSALLES Gérard Carnaval, LʼAvant-scène, n° 908,1992. 
 
DESSALLES Gérard La Convocation, Art et Comédie, 2000. 
 
DESTANQUE Robert Le Caprice de Polichinelle, LʼAvant-scène, n°1141, 

2003. 
 
DESTRAIT Marie Comme je vous comprends, in Démocratie 

mosaïque 3, Lansman, 1998. 
 
DESTRAIT Marie  Les classes de roller, in Démocratie mosaïque 4, 

Lansman, 2000. 
 
DESTREMAU Emmanuelle Les Violette, LʼAmandier / Le Bruit des autres, 2005. 
 
DESTREMAU Emmanuelle Les vieux os, Le Bruit des autres, 2010. 
 
DESTREMAU Emmanuelle  Grotte, Cf Collectif, Grotte Chauvet-Pont dʼArc 33000 

ans / 33 000 mots, Revue des Deux  Mondes, hors 
série, novembre 2011. 
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HILLION Pascale - JOUET Jacques - KOECHLIN Christine 
 Une, deux..., cf Gare au Théâtre, Le Bocal agité, 

n°3, 1999. 
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HILLION Pascale - LÉPINOIS Gérard 
 Gauguin, cf Gare au Théâtre, Le Bocal agité n°3, 

1999. 
 
HING Andrej Izgubljeni sin, in Antologija savremene 

jugoslovenske drame 1, Svetozar Markovic, 1984. 
 
HINGLAIS Sylvaine Repas de fête chez petite Sorcière - Nʼavale pas 

tout!,  Retz, 2003. 
 

        HINGLAIS Sylvaine          Saynètes et dialogues loufoques, Retz, 2008. 
 
HINSCHBERGER Claire   Lʼinterrupteur, Papiers, 1986. 
 
HIRATA Oriza Tokio notes, traduit du japonais par Rose-Marie 

Makino-Fayolle, Les Solitaires intempestifs, 1998. 
 
HIRATA Oriza Gens de Séoul, traduit du japonais par Rose-Marie 

Makino-Fayolle, Les Solitaires intempestifs, 2000. 
 
HIRATA Oriza Nouvelles du Plateau S, traduit du japonais par 

Rose-Marie Makino-Fayolle, Les Solitaires 
intempestifs, 2003. 

 
HIRATA Oriza  Les Rois de lʼaventure, traduit du japonais par 

Yutaka Makino, Les Solitaires intempestifs, 2006. 
 
HIRATA Oriza Chants dʼadieu, traduit du japonais par Yutaka 

Makino, Les Solitaires intempestifs, 2007. 
 
HIRAUX Bertrand Chaud au coeur, Art et comédie, 2003. 
 
HIS Éléonore Le songe de Baya, in La Scène aux ados 5, 

Lansman, 2009. 
 
HIS Éléonore Le bruit des abeilles in La scène aux ados 8, 

Lansman, 2011. 
 
HOCHHUTH Rolf Le Vicaire, traduit de lʼallemand par F Martin et J 

Amsler, avant-propos de Piscator, Seuil, 1963. 
 
HOCHHUTH Rolf   Le Vicaire, traduit de l'allemand par F Martin et J 

Amsler, avant-propos de Piscator, Le Livre de 
Poche, 1968. 

 
HOCHHUTH Rolf Soldats: nécrologie pour Genève, traduit de 

lʼallemand par Madeleine et Jacques Vecker, Seuil, 
1968. 
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HOCHWÄLDER Fritz Lʼaccusateur public, traduit par Richard Thieberger, 

LʼAvant-scène, n°331,1965. 
 
HOCHWÄLDER Fritz ... Sur la terre comme au ciel, traduit de lʼallemand 

par R. Thierberger et Jean Mercure, La Table ronde, 
1964. 

 
HOERNER Jean-Michel  Dali et le crime de la fausse Garbo, Balzac, 2005. 
 
HOFMANN Gert Pierre, Edgar, et le loup, traduit de lʼallemand par 

Henri Christophe, Actes Sud-Papiers, 1987. 
 
HOFMANNSTHAL Hugo von Jedermann ou le jeu de la mort de lʼhomme riche, 

texte français de Paul Pasquier, collection de 
LʼOiselier, Aux portes de France, Porrentruy, Suisse, 
sans date. 

 
HOFMANNSTHAL Hugo von La femme sans ombre, bilingue, traduit de lʼallemand 

par Nicole Casanova, Opéra de Paris - Gérard 
Billaudot, 1980. 

 
HOFMANNSTHAL Hugo von La Tour, LʼAvant-scène, traduit par Bernard Kreiss, 

n° 800, 1986. 
 
HOFMANNSTHAL Hugo von Le Chevalier à la rose, traduit par Jacqueline 

Verdeaux, Folio, 1997. 
 
HOFMANNSTHAL Hugo von LʼIncorruptible, traduit de lʼallemand par Jean-Yves 

Masson, LʼArche, 2001. 
 
HOFMANNSTHAL Hugo Von Electre - Le Chevalier à la rose - Ariane à Naxos, 

bilingue, traduit de lʼallemand par Pierre-Antoine 
Huré et Laurent Muhleisen, Garnier Flammarion, 
2002. 

 
HOFMANNSTHAL Hugo von  Électre, traduit de lʼallemand par Jacqueline 

Verdeaux, LʼAvant-scène, n°1220, 2007. 
 
HOGNON Marcel Face au destin, cf Gare au Théâtre, Série “Les 

Petits”, n°10, 2001. 
 
HOLBERG Ludvig Trois comédies : Jeppe du mont - Lʼhomme affairé -  
 Lʼheureux naufrage, traduit du danois par Marc 

Auchet, Les Belles Lettres, 2003. 
  
HOLBERG Ludvig Oeuvres choisies, 1 : Henrich et Pernille - Erasmus 

Montanus, traduit du danois par Jean Renaud, 
Théâtrales, 2003.  
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HOLBERG Ludvig Oeuvres choisies, 2 : Jeppe du Mont (ou le Paysan 

métamorphosé) - Don Ranudo de Colibrados (ou 
Pauvreté et Orgueil), traduit du danois par Terje 
Sinding, Théâtrales, 2004. 

 
HOLCROFT Sam  Cancrelat (cockroach), traduit de lʼanglais par Sophie 

Magnaud, Théâtre ouvert / Tapuscrit, 2011. 
 
HÖLDERLIN Friedrich La Mort dʼEmpédocle, version bilingue français-

allemand, traduit de lʼallemand par Éloi Recoing, 
Babel, 2004. 

 
HÖLL Wolfram   Erratiques, traduit de l’allemand par Laurent 

Muhleisen – De la disparition du père, traduction 
de Sonia Chiambretto et Camille Luscher – Nous 
trois, traduit par Dany Boudreault et Laurent 
Muhleisen, L’Arche, 2017. 

 
HOLLEY Benoït Ma voisine me fait chier, cf Gare au Théâtre, Le 

Bocal agité, n°4, 1999.  
 
HOLLIER Dorine  Le donneur de bains, L'Avant-scène / Quatre -Vents, 

2010. 
 
HOLM John Cecil - ABOTT George   
 Trois hommes sur un cheval, traduit de lʼanglais par 

Marcel Moussy, LʼAvant-scène, n° 427, 1969. 
 
HOLT Will   The First, adapté de lʼanglais (USA) par Dominique  

Minot, LʼAvant-scène, n° 466, 1971. 
 
HOME William-Douglas       Le canard à lʼorange, traduit de lʼanglais par Marc-     

Gilbert Sauvageon, LʼAvant-scène, n° 480, 1971. 
 
HOME William Douglas Ne coupez pas mes arbres, traduit de lʼanglais par 

Marc-Gilbert Sauvageon, Librairie théâtrale, 1993. 
 

           HOMMAGES ET RAGES  CHARLIE 1 AN, 13 NOVEMBRE 
La rumeur du monde de Violaine Arsac – Charlie,of 
course  de  Manault Deva -  #PorteOuverte de Lilian 
Lloyd – Place de la Nation de Charles-Henri Ménival – 
Juste    « Après » de Sylvain Meyniac – La Manif nous 
appelle… de Jacques  Mondoloni –  Vendredi 13 de 
Sonia          Nemirovsky – Transcender  ( mon cul) de 
Pierre Notte –  Charlie & Charlie de Laurent D. 
Quenneville, LʼOeil du prince, 2016. 
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HONEGGER Stephan Rolf ou le crépuscule de lʼange, LʼÂge dʼhomme, 
1997. 

 
HONORÉ Christophe Les débutantes, Lʼécole des loisirs, 1998. 
 
HONORÉ Christophe Tout contre Léo, Lʼécole des loisirs, 1999. 
 
HONORÉ Christophe Le pire du troupeau, LʼOlivier, 2001. 
 
HONORÉ Christophe   La Faculté – Un jeune se tue, Actes Sud-Papiers,  

2012. 
 

         HONORÉ Christophe          Violentes femmes, Actes Sud – Papiers, 2015. 
 
HONOREZ Jean Caprice – Le pardon – Comba Ferracci – Le Jeu de 

Mons et du Borinage, Labor, 1953. 
 
HOREM Elizabeth L'été volé, in Enjeux 7, Bernard Campiche, 2009. 
 
HOROVITZ Israël Le Baiser de la veuve traduit de lʼanglais (USA) par 

Eric Kahane - Le Premier, traduit de lʼanglais 
(américain) par Claude Roy, Édilig /Théâtrales, 1984. 

 
HOROVITZ Israël LʼIndien cherche le Bronx - Le Rescapé, traduit de 

lʼanglais (USA) par Denise Péron, Édilig /Théâtrales, 
1987. 

 
HOROVITZ Israël Quelque part dans cette vie, traduit de lʼanglais 

(USA) par Jean-Loup Dabadie, LʼAvant-scène, 
n° 867, 1990. 

 
HOROVITZ Israël La Marelle - Didascalies, deux pièces en un acte, 

traduit de lʼanglais par Delphine Lanson et Peggy 
Frankston, LʼAvant-scène, n° 927,1993. 

 
HOROVITZ Israël Dix pièces courtes : Sucre dʻorge - Les Rats - Clair-

obscur- Acrobates - Stand de tir - La Marelle- Le 
Soixante-quinzième - Didascalies - Le Champion de 
basket à la retraite - La Course du premier mai, 
traductions de Delphine Lanson, Heather Kloqzbach, 
Jean-Paul Delamotte, Peggy Frankston, Julie Edin, 
Philippe Lefevre, Théâtrales ,1995. 

 
HOROVITZ Israël Le Baiser de la veuve traduit de lʼanglais (USA) par 

Eric Kahane - Le Premier, traduit de lʼanglais 
(américain) par Claude Roy, Théâtrales, 2002. 

 
HOROVITZ Israël Quand Marie est partie, adapté de lʼanglais (USA) 

par Philippe Lefebvre, Théâtrales, 1997. 
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HOROVITZ Israël Trois semaines après le paradis, traduit par Jean-

Paul Alègre, version bilingue, Les Quatre-Vents, 
2001.  

 
HOROVITZ Israël Les poings qui volent, traduit de lʼanglais (USA) par 

Jean-Paul Alègre, LʼAvant-scène, n° 1136, 2003. 
 
HOROVITZ Israël John a disparu et autres pièces courtes : John a 

disparu - Sécurity - Cat lady - Une fille pour le gros, 
traduit par Nathalie Gouillon, Théâtrales, 2005. 

 
HOROVITZ Israël Péchés maternels - Sans obligation dʼachat - Un 

amour de mère, traduits de lʼanglais (USA) par Sylvie 
Gouillon - Trois semaines après le paradis, traduit 
par Sylvie Gouillon et Jean-Paul Alègre, Théâtrales, 
2006. 

 
HOROVITZ Israël Opus coeur, traduit de lʼanglais (USA) par Attica 

Guedj et Stephan Meldegg - Inconsolable, traduit par 
Rebecca Slotowski, LʼAvant-scène, n° 1208, 2006. 

 
HOROVITZ Israël Trois semaines après le paradis, suivi de Beyrouth 

Blues, traduit de lʼanglais (USA) par Jean-Paul 
Alègre, Emilie Ohana et Ladislas Chollat, LʼAvant-
scène, n°1239, 2008. 

 
HOROVITZ Israël Très chère Mathilde, adapté de l'anglais (USA) par 

Michelle Fitoussi, L'Avant-scène, n° 1257, 2009. 
 
HOROVITZ Israël Le Rescapé, in Monologues pour hommes, 

Théâtrales, 2009. 
 
HOROVITZ Israël Quelque part dans cette vie, adapté librement de 

lʼaméricain par Jean-Loup Dabadie, LʼAvant-scène, 
n°1437, 2018. 
 

HORS-CHAMP ET LES PASSEURS     Histoires, récits migratoires, 2005 * 
 
HORVATH Ödön von  La foi, lʼespérance et la charité, traduit de lʼallemand 

par Renée Saurel, LʼAvant-scène, n°591, 1976. 
 
HORVATH Ödön von La nuit italienne - Cent cinquante marks - Don Juan 

revient de guerre, traduit de lʼallemand par Renée 
Saurel, Du monde entier / Gallimard, 1980. 
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HORVATH Ödön von Théâtre complet 1: Un épilogue - Dosa - Meurtre 
dans la rue des Maures - Le funiculaire - 
Lʼinstitutrice, traduits de lʼallemand par Henri 
Christophe - Le belvédère traduit par Bernard Kreiss 
et Henri Christophe, LʼArche, 1994. 

 
HORVATH Ödön von Théâtre complet 2 : Le Congrès, traduit de lʼallemand 

par André Gunthert - Sladek, soldat de lʼarmée noire 
- LʼHeure de lʼamour - La journée dʼun jeune homme 
de 1930 - Nuit italienne - Elisabeth, beauté de 
Thuringe - Conte féérique original, traduits de 
lʼallemand par Henri Christophe, LʼArche, 1995. 

 
HORVATH Ödön von Théâtre complet 3 : Légende de la forêt viennoise, 

texte français de Sylvie Muller, en collaboration avec 
Henri Christophe - Un homme dʼaffaires royal -Vers 
les cieux (fragment) - Casimir et Caroline - Magasin 
du bonheur, textes français de Henri Christophe, 
LʼArche, 1995. 

 
HORVATH Ödön von Théâtre complet 4 : Foi Amour Espérance - 

Lʼinconnue de la Seine - Allers-retours - Vers les 
cieux, traduits de lʼallemand par Henri Christophe, 
LʼArche, 1996. 

 
HORVATH Ödön von Théâtre complet 5 : Lʼhistoire dʼun homme (N) qui 

grâce à son argent peut presque tout - Coup de tête 
- Don Juan revient de guerre - Un Don Juan de notre 
temps, traduits de lʼallemand par Henri Christophe - 
Figaro divorce, traduit de lʼallemand par Henri 
Christophe et Louis Le Goeffic, LʼArche, 1997. 

 
HORVATH Ödön von Théâtre complet 6 : Le jugement dernier, traduit de 

lʼallemand par Henri Christophe -Village sans 
hommes, traduit par Bernard Lortholary - Un bal 
chez les esclaves, traduit par Jean-Yves Masson - 
Pompéi - Cʼest le printemps, traduits par Henri 
Christophe, LʼArche, 1998. 

 
HORVATH Ödön von  Casimir et Caroline, traduit de l'allemand par 

François Regnault, L'Avant-scène, n°1274, 2009. 
 
         HORWITZ Jean-Loup           Adolf Cohen, Art et Comédie, 2015. 

 
HOUART François  Le carré des cosaques, Lansman, 2009. 
 
HOUDY Anne Le Ruban, Le Bruit des autres, 1994 
 
HOUDY Anne Le milieu du silence, Le Bruit des autres, 1999. 
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HOUDY Anne La maison vide, in Un autre regard, LʼAgapante, 

2008. 
 
         HOUDY Anne          H et autres problèmes de lettres, Le bruit des autres, 2010. 
 
         HOUDY Anne          La petite minute de bruit, Agapante et cie, 2015. 

 
HOUREZ Roland                 Le terrain vague, LʼAvant-scène, n°642, 1979.  
 
HOUREZ Roland   Lʼétudiant africain, in Démocratie mosaïque 1,  

Lansman, 1996. 
 
HOUSMAN Laurence Victoria Regina, traduit de lʼanglais par André 

Maurois et Virginia Vernon, La Petite Illustration, 
n°414, 137. 

 
HOUWENINGE Chiem van  Le dernier train, traduit du hollandais par Maryse et  

Michel Caillot, LʼAvant-scène, n°589, 1976. 
 

        HOWALT Thomas         Le secret, traduit du danois par Catherine Lise Dubost,     
       Théâtrales Jeunesse, 2016. 

 
HOWE Tina          Danse à Boston, traduit de lʼanglais par Julie Vatain, 

Presses Universitaires du Mirail, 2013. 
 
HRISTIC Jovan Savonarola i njegovi prijatelji, in Antologija 

savremene jugoslovenske drame 1, Svetozar 
Markovic, 1984. 

 
HUBAY Miklos   Néronissime ou lʼEmpereur sʼamuse, adapté du     

hongrois par Jean-Luc Moreau, P.J.Oswald, 1975. 
 
HUBAY Miklos Le Carnaval romain, traduit du hongrois par Laszlo 

Podor et Anne-Marie de Backer, cf Théâtre hongrois 
dʼaujourdʼhui 1, Publications orientalistes de France -
Éditions Corvina, 1979. 

 
HUBAY Miklos Néronissime - LʼÉcole des Génies, traduction de 

Jean-Luc Moreau, Publications orientalistes de 
France, 1984. 

 
HUBER Gérard Vienne 1938, Finis Austriae, Safed Editions, 2004. 
 
HUBERT Isabelle La Robe de Gulnara, cf La scène aux ados 3, 

Lansman, 2006.  
 
HUBERT Isabelle La Robe de Gulnara, Lansman, 2007. 
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HUET Laurence Pièces sans conviction, 1992 *- Ezel ezem ezen, 
1994 * -  My sweet embraceable you, 1995 * 

 Pampa, 1996 *- Pampas, 1998 *- Dédale et Icare *  
 
HUET Laurence Sans titre, cf Gare au Théâtre, Le Bocal agité varois, 

n°16, 2002. 
 
HUET Laurence Cʼest loin là-bas, 2005 * - Gatazouʼs Clic, 2007 *- Le 

monde de son autre face, 2008 * 
 
HUGHET Marwill  Sources Secours, in Terre / eau/ territoire, Lansman, 

2014. 
 

         HUGHET Marwil           Poésie Pendue au Précipice du Poète, Les Cahiers de  
          lʼÉgaré, 2015.  

 
HUGO Victor Préface de Cromwell, Classiques Larousse, 1949. 
 
HUGO Victor Théâtre en liberté - Any Robsart, Neson Editeur, 

Paris (sans date dʼédition).  
 
HUGO Victor Hernani, Arthème Fayard. 
 
HUGO Victor Lucrèce Borgia - Marie Tudor, Bibliothèque 

précieuse, Librairie Gründ, 1955. 
 
HUGO Victor Marie Tudor, TNP LʼArche, 1955. 
 
HUGO Victor Mille francs de récompense, LʼAvant-scène, n°248, 

1961. 
 
HUGO Victor Ruy Blas, Le Livre de Poche, 1972. 
 
HUGO Victor Théâtre complet : Cromwell - Marion de Lorme - 

Hernani - Le Roi sʼamuse - Lucrèce Borgia - Angelo, 
tyran de Padoue - Ruy Blas - Les Burgraves - 
Torquemada - Irtamène - A.Q.C.H.E.B - Athélie - 
Inez de Castro - Mille francs de récompense - 
Prologue - La grand-mère - LʼÉpée - Mangeront-ils? - 
Sur la lisière dʼun bois - Les Gueux - Être aimé - La 
forêt mouillée - Amy Robsart - La Esmeralda - Les 
jumeaux, Famot, 1975. 

 
HUGO Victor        Amy Robsart – Marion de Lorme – Hernani – Le roi   

sʼamuse, GF Flammarion, 1979. 
 
HUGO Victor Comédies cassées de Victor Hugo, LʼAvant-scène, 

n° 767/ 768, 1985. 
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HUGO Victor Souvent je ris la nuit, adaptation dʼIsa Mercure et 
Gilles Guillot, LʼAvant-scène, n°928,1993. 

 
HUGO Victor Mille francs de récompense, LʼAvant-scène, n° 1079, 

2000. 
 
HUGO Victor Mangeront-ils, LʼAvant-scène, n°1123, 2002. 
 
HUGO Victor Les deux trouvailles de Gallus, LʼAvant-scène, 

n° 1129, 2003. 
 

         HUGO Victor                                     Lucrèce Borgia, LʼAvant-scène, n°1364, 2014. 
 
HUGOUNET Paul La Fin de Pierrot, cf Pantomimes fin de siècle, textes 

présentés par Gilles Bonnet, Kimé, 2008. 
 
HUGUES Ken - QUENTIN Pol  Sammy, LʼAvant-scène, n°245, 1961. 
 
HUGUET Marwil Mémoires dʼun PEV, in Volume 1, Écritures 

théâtrales Grand Sud-Ouest, 2007. 
 
HUIDOBRO Vicente  Gilles de Raiz, José Corti, 1988. 
 
HUIGE Florence                              La Clémence ou comme si, in La vie : modes dʼemploi, 

LʼAvant-scène / Les Quatre-vents, 2013. 
 
HUOT Marie-Éve        Nœuds papillon, Lansman, 2013.  
 
HÛRLIMANN Thomas  Das Lied der Heimat, in Spectaculum, n°68, 

Suhrkamp Verlag, 1999. 
 
HUNSINGER Katja Au beau milieu de la forêt, Les Impressions 

Nouvelles, 2004. 
 
HUSSENET Olivier Manifestation du dedans, cf Gare au Théâtre, Le 

Bocal agité, n° 12, 2002. 
 

          HUSSENOT Olivier         Jeux dramatiques pour la jeunesse : les fêtes de mai, 
Maitrises Jeune France, n°1, éditions de la France nouvelle, 
1942. 

 
        HUSSENOT Olivier        Jeu pour le temps de Noël, in Jeux dramatiques pour la       

        jeunesse  n°15, Éditions Françaises Nouvelles, 1942.  
 

HUSSON Albert  Monsieur Providence, France-Illustration, n°7, 1947. 
 
HUSSON Albert La ligne de chance, France-Illustration, n°22, 1948. 
 
HUSSON Albert Claude de Lyon - Lʼimpromptu des collines, LʼAvant-

scène, n°255, 1961. 
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HUSSON Albert Le système Fabrizzi, LʼAvant-scène, n°300,1963. 
 
HUSTER Francis Hamlet, dʼaprès “Hamlet ou les suites de la piété 

filiale” de Jules Laforgue, LʼAvant-scène, n°578, 
1976. 

 
HUSTER Francis Suite royale, dʼaprès Crébillon fils et Diderot, 

LʼAvant-scène, n°917,1992. 
 
HUSTER Francis Théâtre : Hamlet - Molière - Suite royale - Putzi - 

Waterloo - La Peste, Ramsay Archimbaud, 1996. 
 
HUSTER Francis Malher - Putzi, LʼAvant-scène, n°1067, 2000. 
 
HUSTON Nancy Angela et Marina, en collaboration avec Valérie 

Grail, Actes Sud-Papiers, 2002. 
 
HUSTON Nancy - HUSTON Sacha Mascarade, Actes Sud Junior, 2008. 
 
HUSTON Nancy Klatch avant le ciel, Actes Sud-Papiers, 2011. 
 
HUYSMAN Christophe Le Sang chaud de la terre, Les Quatre-Vents, 1991. 
 
HUYSMAN Christophe Les Perdrix, Les Quatre-Vents, 1994.  
 
HUYSMAN Christophe  Les Hommes dégringolés, Les Solitaires 

intempestifs, 2001. 
 
HUYSMAN Christophe Cet homme sʼappelle HYC, Les Solitaires 

intempestifs, 2001. 
 
HUYSMAN Christophe Pièces de cirque: Human - Espèces, Les Solitaires 

intempestifs, 2006. 
 
HUYSMAN Christophe  L' Orchestre perdu, Les Solitaires intempestifs, 2010. 
 
HUY THIEP Nguyen Une petite source douce et tranquille - Les démons 

vivent parmi nous, traduits du vietnamien par Kim 
Lefèvre, LʼAube, 2002. 

 
HYON-HWA Yi Un possible, impossible, traduit du coréen, par Im 

Hye-Gyong et Cathy Rapin, Le milieu du jour, 1994. 
 
HYON-HWA Yi  Qui êtes-vous ? – Cadenza – Sanssitkim – 0.917 – 

Un possible, impossible, traduit du coréen par Im 
Hye-Gyong et Cathy Rapin, Imago, 2010. 
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I 
 
 
IACOBELLI Federica Il était de mai, traduit de l'italien par Olivier Martinaud 

et Eleonora Ribis, in Théâtre en court 4, Théâtrales, 
2009. 

 
IBARGÜENGOITIA Jorge Face à quelques sphynx, traduit de l'espagnol 

(Mexique) par François Gaudry, Le Miroir qui fume, 
2010. 

 
IBOS Jean-Philippe Je crois que je ne peux pas vous aider, cf Gare au 

Théâtre, Série “Les Petits”, n°7, 1999. 
 
IBOS Jean-Philippe Mobylette : conversation sur le théâtre et la 

mécanique, Script, 2004. 
 
IBOS Jean-Philippe Le flot des passants : chacun pour soi dans le 

meilleur des mondes, Lansman, 2008. 
 
IBSEN Henrik Hedda Gabler, traduit du norvégien par Maurice 

Prozor, Librairie académique Perrin, 1953. 
 
IBSEN Henrik Peer Gynt, traduit par Maurice Prozor,T.N.P, 

LʼArche, 1958. 
 
IBSEN Henrik Hedda Gabler - Maison de poupée, traduit du 

norvégien par P. J. La Chesnais, 10/18, 1964. 
 
IBSEN Henrik Maison de poupée - Les revenants, traduit par 

Maurice Prozor, Le Livre de Poche, 1965. 
 
IBSEN Henrik   Quand nous nous réveillerons dʼentre les morts,  

  traduction du comte Prozor, LʼAvant-scène, n°599,  
1976. 

 
IBSEN Henrik    La  Dame de la mer, adaptation de  Gilbert Sigaux,    

LʼAvant-scène,  n°610, 1977. 
 
IBSEN Henrik Rosmersholm, traduit du norvégien par Terje Sinding 

et Bernard Dort, Théâtre National de Strasbourg, 
1987. 

 
IBSEN Henrik Peer Gynt, traduction de François Regnault, Beba, 

1988. 
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IBSEN Henrik Les douze dernières pièces, volume IV : Le Petit 
Eyolf - John Gabriel Borkman - Quand nous nous 
réveillerons dʼentre les morts, traduction et 
présentation de Terje Sinding, Imprimerie Nationale -
Le Spectateur Français, 1993. 

 
IBSEN Henrik Peer Gynt, traduction et édition de Régis Boyer, 

Garnier-Flammarion, 1994. 
 
IBSEN Henrik Hedda Gabler - Petit Eyolf, traduit du norvégien par 

Michel Vittoz, Actes Sud-Papiers, 2003.  
 
IBSEN Henrik Solness, le constructeur, traduit du norvégien par 

Hélène Servieu et Sandrine Anglade, LʼAvant-scène, 
n°1147, 2003. 

 
IBSEN Henrik Hedda Gabler, traduit par Éric Lacascade, LʼAvant-

scène, n°1175, 2005 
 
IBSEN Henrik Quand nous nous réveillerons dʼentre les morts, 

traduit du norvégien par Eloi Recoing, Actes Sud-
Papiers, 2005. 

 
IBSEN Henrik Solness, le Constructeur, adaptation de Martine 

Dolléans, L'Avant-scène, n°1286, 2010. 
 

        IBSEN Henrik          Olaf Liljekrans – Le tumulus : drames historiques en vers et 
en prose, traduit du norvégien par le vicomte de Colleville et 
F. de Zepelin, (retirage dʼaprès lʼédition Nilson de 1904 
numérisée), Hachette livre / BNF (sans date). 

 
        IBSEN Henrik         Une maison de poupée, traduction de Régis Boyer, Garnier-
       Flammarion, 2016. 
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ILLUSTRATION (Lʼ) Tome 1, n°198, Guitry Sacha : Un beau mariage -

n°199, Capus Alfred : Les favorites - n° 200, 
Caillavet G.A. de et Flers Robert de : Primerose - 
n° 201, Sée Edmond : La brebis - n° 202, Gérard 
Rosemonde et Rostand Maurice : Un bon petit diable 
- n° 203, Bernard Tristan et Corday Michel : Lʼaccord 
parfait - n° 204, Rivoire André et Mirande Yves : 
Pour vivre heureux - n° 205, Dumas André et 
Leconte Sébastien - Charles : Esther, princesse 
dʼIsraël - n° 206, Gavault Paul : Le bonheur sous la 
main - n° 207, Kistemaeckers Henry : La Flambée - 
n° 208, Leroux Gaston : Le mystère de la chambre 
jaune - n° 209, Népoty Lucien : Les petit - n° 210, 
Capus Alfred et Veber Pierre : En garde ! - n° 211, 
Bernard Tristan et Schlumberger : On naît esclave -
n° 212, Donnay Maurice : Le ménage de Molière, 
actes I et II - n° 213, Donnay Maurice : Le ménage 
de Molière, actes III, IV et V - n° 214, Bernard 
Tristan : Le petit café - n° 215, Anthelme Paul : 
Lʼhonneur japonais - n° 216, Bernstein Henry : 
Lʼassaut - n° 217, Guitry Sacha : Jean III ou 
LʼIrrésistible Vocation du fils Mondoucet - n° 218, 
Brieux : La foi – n°219, Bourget Paul – Beaunier 
André : La crise L'Illustration Théâtrale, 1912, relié. 
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 Croisset Francis de : Lʼépervier - n° 42, Hennequin 
Maurice : Mon bébé ! dʼaprès Baby mine, de Miss 
Margaret Mayo, La Petite Illustration, 1914, relié. 
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Pasteur de Sacha Guitry, n°1 - La jeune Fille aux 
joues roses de François Porché, n°2 - La Dame de 
Chez Maxim de Georges Feydeau, n°3 - Monsieur 
Césarin, écrivain public de Miguel Zamacoïs, n°4 - 
Les Soeurs dʼamour dʼHenry Bataille, n°5 - Le Destin 
est maître de Paul Hervieu, n°6 - Le voile Déchiré de 
Pierre Wolff, n° 7 - LʼHérodienne dʼAlbert du Bois, 
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Chasse à lʼhomme de Maurice Donnay, n°13 - Les 
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Bontemps dʼAndré Rivoire, n°15 - Roger Bontemps 
dʼAndré Rivoire, suite, n°16 - Béranger de Sacha 
Guitry, n°17 - Le premier couple dʼAndré Dumas, 
n°18 - LʼAnimateur dʼHenry Bataille, n°19 - La 
Maison sous lʼOrage dʼÉmile Fabre, n° 20 - Une 
faible femme de Jacque Deval, n°21 - Lʼadmirable 
Crichton de J.-M. Barrie, traduit de lʼanglais  par 
Alfred Athis, n° 22 - Lʼétrange aventure de M. Martin-
Péquet de Pierre Chaine, n° 23 - Le Maître de son 
coeur de Paul Raynal, n° 24 - Colette Baudoche de 
Pierre Frondaie, n°25 - La Mort enchaïnée de 
Maurice Magre, n° 26 - Juliette et Roméo dʼAndré 
Rivoire, dʼaprès Shakespeare et Luigi Da Porto, n°27 
- La Traversée dʼAlfred Capus, n°28 - La Maison du 
Bon Dieu dʼEdmond Fleg, n°29 - Le Roi Candaule de 
Maurice Donnay, n°30 - LʼAppassionnata de Pierre 
Frondaie, n°31 - Les Conquérants de Charles Méré, 
n°32 . Reliure rouge, LʼIllustration théâtrale, 1919 – 
1920. 
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1921.  
 Les Ailes brisés de Pierre Wolff, n°33 - Je tʼaime de 

Sacha Guitry, n°34 - LʼHomme à la Rose dʼHenry 
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Bataille, n° 35 - La Cigale ayant aimé... de Lucien 
Népoty, n°36 - Les Grognards de G Lenôtre et Henri 
Cain, n°37 - Le Comédien de Sacha Guitry, n°38 - La 
huitième Femme de Barbe-Bleue dʼAlfred Savoir, 
n°39 - Sophie Arnould de Gabriel Nigond, Vive 
Boulbasse! de Régis Gignoux, n°40 - La Bataille de 
Pierre Frondaie, dʼaprès Claude Farrère, n°41 - Le 
Pêcheur dʼombres de Jean Sarment, n°42 - Le 
Caducée dʼAndré Pascal, n°43 - La Dauphine de 
François Porché, n°44 - La Tendresse dʼHenry 
Bataille, n° 45 - La Souriante Madame Beudet de 
Denys Amiel et André Obey, n°46 - Le Feu qui 
reprend mal de Jean-Jacques Bernard, n°47 - Le 
Retour de Robert de Flers et Francis de Croisset, 
n° 48 - Le passé de Georges de Porto-Riche, n°49 - 
Napoléonnette dʼAndré de Lorde et Jean Marsèle, 
n° 50 - La Passante dʼHenry Kistmaeckers, n° 51 - 
Le Dieu dʼArgile dʼÉdouard Schneider, n°52 - Amants 
de Maurice Donnay, n°53 - La Gloire de Maurice 
Rostand, n° 54 - Le Chemin de Damas de Pierre 
Wolff, n° 55 - Aimer de Paul Géraldy, n°56 - Un Ami 
de Jeunesse de dʼEdmond Sée, Trois amis de Paul 
Giafferi, n° 57. Reliure rouge, LʼIllustration théâtrale, 
1921. 
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1922.  
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Jacques Bousquet et Paul Armont, n°59 - Circé 
dʼAlfred Poizat, n°60 - La mort de Molière de Maurice 
Rostand, Le maître à lʼ école dʼEmmanuel Denarié, 
Molière et son ombre de Jacques Richepin, n°61 - La 
flamme de Charles Méré, n° 62 - La possession 
dʼHenry Bataille, n° 63 - Lʼautre fils de Pierre 
Decourcelle, n° 64 - My love... Mon amour de Tristan 
Bernard, n°65 - Lʼheure du berger dʼÉdouard 
Bourdet, n°66 - Molière de Jean-José Frappa et H 
Dupuy-Mazuel, n°67 - Banco dʼAlfred Savoir, n° 68 - 
Une danseuse est morte de Le Bargy, Les uns chez 
les autres de Paul Giafferi, n°69 - Natchalo (Le 
commencement) dʼAndré Salmon et René Saunier, 
n°70 - Les Plaisirs du hasard de René Benjamin, 

  n°71- La Belle Angevine de Maurice Donnay et 
André Rivoire, n° 72 - Barbe-Blonde de Jehan 
Bouvelet et Edgar Bradby, n°73 - Martine de Jean-
Jacques Bernard, n° 74 - La Chair humaine dʼHenry 
Bataille, n°75 - Le Souffle du désordre de Ph Fauré -
Frémiet, n° 76 - Le Reflet de Pierre Frondaie, n°77 - 
Atout... Coeur! de Félix Gandera, n° 78 - LʼAvocat 
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dʼEugène Brieux, n°79 - Lʼinsoumise de Pierre 
Frondaie, n° 80 - Judith dʼHenry Bernstein, n°81 - Le 
Chevalier de Colomb de François Porché, n°82 - 
Lʼivresse du sage de François de Curel, n°83 - Le 
Mariage dʼHamlet de Jean Sarment, n°84. Reliure 
rouge, LʼIllustration théâtrale, 1922. 

 
ILLUSTRATION (Lʼ) du n°85, 6 janvier 1923, au n° 108, 29 décembre 

1923.  
 Le Vertige de Charles Méré, n°85 - Terre inhumaine 

de François de Curel, n°86 - Le Phénix de Maurice 
Rostand, n° 87 - La Sonnette dʼalarme de Maurice 
Hennequin et et Romain Coolus, n°88 - Un Sujet de 
roman de Sacha Guitry, n°89 - Vautrin dʼEdmond 
Guiraud, dʼaprès Balzac, n°90 - LʼAmour masqué de 
Sacha Guitry, n°91 - Seul de Henri Duvernois, Feu la 
Mère de Madame de Georges Feydeau, n°92 - La 
Vagabonde de Colette et Léopold Marchand, n°93 - 
Un Jour de folie de André Birabeau, n° 94 - La 
Volupté de lʼhonneur de Luigi Pirandello, traduit de 
lʼitalien par Camille Mallarmé, n° 95 - Le Professeur 
Klenov de Karen Bramson, n°96 - Monsieur 
Brotonneau de Robert de Flers et G.A. de Caillavet, 
n° 97 - Le Roi des Palaces de Henry Kistemaeckers, 
n° 98 - Lʼembrasement de Gaston Sorbets, n° 99 - 
Le Voyageur de Denys Amiel, LʼAppel du clown de 
Régis Gignoux, n° 100 - LʼÉcole des cocottes 
dʼArmont et Gerbidon, n° 101 - LʼEnfant (Pierrette et 
Galaor) dʼEugène Brieux, n° 102 - La Maison avant 
tout de Pierre Hamp, n°103 - Le Masque de fer de 
Maurice Rostand, n° 104 - LʼEsclave errante dʼHenry 
Kistemaeckers, n° 105 - Les Vignes du Seigneur de 
Robert de Flers et Francis de Croisset, n°106 - La 
Gardienne de Pierre Frondaie , n°107 - LʼHomme 
enchaîné dʼÉdouard Bourdet, n°108. Reliure rouge, 
LʼIllustration théâtrale, 1923. 

 
ILLUSTRATION (Lʼ)  du n°109, 4 janvier 1924, au n°133, 22 novembre 

1924.  
 Le prince Jean de Charles Méré, n° 109 - Candide 

de Clément Vautel et Léo Marcès dʼaprès Voltaire,  
 n° 110 - Monna Vanna de Maurice Maeterlinck, 

n° 111- Le Tombeau sous lʼArc de Triomphe de Paul 
Raynal, n°112 - LʼÉpreuve du bonheur dʼHenri Clerc, 
n°113 - Ce que femme veut dʼEtienne Rey et Alfred 
Savoir, n°114 - Le Bien-Aimé de Jacques Deval,  

 n°115 - LʼInvitation au voyage de Jean-Jacques 
Bernard, Le Fardeau de la liberté de Tristan Bernard, 
n° 116 - Je suis trop grand pour moi de Jean 
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Sarment, n° 117 - La Fleur dʼoranger dʼAndré 
Birabeau et Georges Dolley, n°118 - Le Secret du 
Sphynx de Maurice Rostand, n°119 - La Danse de 
Minuit  de Charles Méré, n°120 - Après lʼamour de 
Pierre Wolff et Henri Duvernois, n°121- LʼHomme qui 
nʼest plus de ce monde de Lucien Besnard, n°122 - 
La Dépositaire dʼEdmond Sée, n° 123 - Si je 
voulais...de Paul Géraldy et Robert Spitzer, n°124 - 
Le Printemps des autres de Jean-Jacques Bernard, 
n°125 - La Grande-Duchesse et le garçon dʼétage 
dʼAlfred Savoir, n°126 - LʼÂge de raison de Paul 
Vialar, n°127 - La Guitare et le Jazz-band dʼ Henri 
Duvernois et Robert Dieudonné, n°128 - La Sonate à 
Kreutzer de Fernand Nozière et Alfred Savoir, n°129- 
Jésus de Nazareth de Paul Demasy, n°130 - 
Ysabeau de Paul Fort, n°131 - LʼAmour de Henry 
Kistemaeckers, n°132 - Le Geste de Maurice 
Donnay et Henri Duvernois, n°133. Reliure rouge, 
LʼIllustration théâtrale, 1924. 

 
ILLUSTRATION (Lʼ) du n°134, 10 janvier 1925, au n°154, 19 décembre 

1925.  
 La Tentation de Charles Méré, n° 134 - Knock de 

Jules Romains, n°135 - Chifforton dʼAndré Birabeau, 
n° 136 - La Vierge au grand coeur ou la Mission, les 
Travaux et la Passion de Jeanne dʼArc de François 
Porché, n° 137 -  La Galerie des glaces dʼHenry 
Bernstein, n°138 - Le bel amour dʼ Edmond Sée, 

  n°139 - Madelon de Jean Sarment, n°140 - 
Lʼarchange de Maurice Rostand, n°141 - Une Étoile 
nouvelle de Sacha Guitry, n°142 - Une femme 
dʼEdmond Guiraud, n°143 - Un Homme  léger de 
Maurice Donnay, n°144 - LʼÉcole des 
Quinquagénaires de Tristan Bernard - Le Monde 
renversé de Régis Gignoux, Les derniers facheux de 
Georges G.Toudouze, n°145 - La Nuit des amants 
de Maurice Rostand, n° 146 - Seigneur Polichinelle 
de Miguel Zamacoïs, n° 147 - La robe dʼun soir de 
Rosemonde Gérard, n° 148 - La Cavalière Elsa de 
Paul Demasy, n° 149 - Simili de Claude Roger-Marx, 
n° 150 - La Chapelle ardente de Gabriel Marcel, 
n°151 - Madame Béliard de Charles Vildrac, n° 152 - 
La menace de Pierre Frondaie, n°153 - La Nuit est à 
nous de Henry Kistemaeckers, n°154. Reliure rouge, 
LʼIllustration théâtrale, 1925. 

 
ILLUSTRATION (Lʼ) du n°155, 23 janvier 1926, au n°175, 11 décembre 

1926.  
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 Les plus beaux yeux du monde de Jean Sarment, 
n° 155 - Le Rosaire dʼAndré Bisson, n° 156 - Les 
Marchands de gloire de Marcel Pagnol et Paul 
Nivoix, n° 157 - Le Lâche de H.-R Lenormand, n°158 
- Robert et Marianne de Paul Géraldy, n°159 - La 
Viveuse et le moribond de François de Curel, n°160 - 
Dalilah de Paul Demasy, n°161 - Le lit nuptial de 
Charles Méré, n°162 - Les nouveaux Messieurs de 
Robert de Flers et Francis de Croisset, n° 163 - La 
Rose de septembre de Jacques Deval, n°164 - Un 
Perdreau de lʼannée de Tristan Bernard, n°165 - 
Mozart de Sacha Guitry, n°166 - Le Pèlerin de 
Charles Vildrac, LʼÉternelle présence dʼAndré 
Dumas, Le Secret dʼArvers de Jean-Jacques 
Bernard, n°167 - Romance de Robert de Flers et 
Francis de Croisset, n°168 - La Famille Lavolette de 
Brieux, n° 169 - Le Dictateur de Jules Romains, 
n°170 - As-tu du coeur ? de Jean Sarment, n°171 - 
Parmi les loups de Georges  G. Toudouze, n°172 - 
La déserteuse de Maurice Rostand, n°173 - Deburau 
de Sacha Guitry, n°174 - Le coeur ébloui de Lucien 
Descaves, n°175. Reliure rouge, LʼIllustration 
théâtrale, 1926. 

 
ILLUSTRATION (Lʼ) du n°176, 8 janvier 1927, au n°196, 31 décembre 

1927.  
 Le coeur partagé de Lucien Besnard, n°176 - Jean 

Le Maufranc de Jules Romains, n°177 - Le bonheur -
du - jour dʼEdmond Guiraud, n°178 - Le Dernier 
Empereur de Jean-Richard Bloch, n°179 - Jazz de 
Marcel Pagnol, n° 180 - Au grand large de Sutton 
Vane, traduit de lʼanglais par Paul Vérola, n°181 - 
Berlioz de Charles Méré, n°182 - Son Mari de Paul 
Géraldy et Robert Spitzer, n°183 - Fanny et ses gens 
de Jerome K.Jerome, traduit de lʼanglais par Andrée 
Méry et Pierre Scize, n°184 - Dans lʼombre du harem 
de Lucien Besnard, n°185 - Nous ne sommes plus 
des enfants de Léopold Marchand, n°186 - La 
Marchande de lunettes ou “Les invisibles présences” 
de Georges Delaquys, n°187 - Le Docteur Miracle de 
Francis de Croisset et Robert de Flers, n° 188 - Le 
chemin des écoliers dʼAndré Birabeau, n°189 - Le 
gentleman de lʼOhio de George S. Kaufman, traduit 
de lʼanglais par Louis Thomas, n°190 - Maître Bolbec 
et son mari de Georges Berr et Louis Verneuil, n°191 
- Léopold le Bien-Aimé de Jean Sarment, n°192 - 
Ève toute nue de Paul Nivoix, n°193 - Les Affranchis 
de Marie Lenéru, n°194 - Orage mystique de 
François de Curel, n°195 - La Torche sous le 



 
194 

boisseau de Gabriele DʼAnnunzio, traduit de lʼitalien 
par André Doderet, n°196. Reliure verte, LʼIllustration 
théâtrale, 1927. 

 
ILLUSTRATION (Lʼ) du n°197, 7 janvier 1928, au n°220, 29 décembre 

1928.  
 La Livrée de M. Le Comte par Francis de Croisset, 

n°197 - Les Amants de Paris par Pierre Frondaie, 
  n°198 - Ventôse par Jacques Deval, n°199 - La 

Comédie du bonheur par EvreÏnoff, traduit du russe 
par Fernand Nozière, n°200 - Les Bonaparte par Léo 
Larguier, n°201 - Le Jeu de lʼamour et de la mort de 
Romain Rolland, n° 202 - Un miracle de Sacha 
Guitry, n°203 - Les noces dʼargent de Paul Géraldy, 
n° 204 - LʼExaltation par Edouard Schneider, n°205 - 
Les fruits de lʼamour par Lucien Descave, n°206 - Le 
Métier dʼamant par Edmond Sée, Le Quatrième par 
Martial-Piéchaud, n°207- Le Carnaval de lʼamour de 
Charles Méré, n°208 - Vient de paraître dʼ Édouard 
Bourdet, n° 209 - Jean de La Fontaine par Sacha 
Guitry, n° 210 - Sainte-Jeanne par Bernard Shaw, 
traduit de lʼanglais par Augustin et Hariette Hamon, 
n° 211, 1928 - Mon Curé chez les riches dʼAndré de 
Lorde et Pierre Chaine, n°212- Siegfried de Jean 
Giraudoux, n°213 - Le Renard bleu de  François 
Herczeg, traduit du hongrois par René Saunier, 

  n°214 - Le Professeur de Henri Duvernois - 
Lʼinnocente de H.R. Lenormand, n° 215 - Napoléon 
IV de Maurice Rostand, n° 216 - Week-end de Noël 
Coward, traduit de lʼanglais par Andrée Méry et 
Antoine Bibesco, n°217- Chotard et Cie par Roger-
Ferdinand, n° 218 - Jʼai tué de  Léopold 
Marchand,n° 219 - Le Cercle  de Somerset 
Maugham, traduit de lʼanglais par H. de Carbuccia, 
n° 220. Reliure verte, LʼIllustration théâtrale, 1928. 

 
ILLUSTRATION (Lʼ) du n°221, 5 janvier 1929, au n°247, 28 décembre  
 1929.  
 Sur mon beau navire de Jean Sarment, n° 221 - Une 

tant belle fille de Jacques Deval, n° 222 - Amour de 
Paul Nivoix, n° 223 - Le Retour de Jérusalem de 
Maurice Donnay, n° 224 - LʼAmoureuse aventure de 
Armont et Gerbidon, n° 225 - Fragile dʼAndré Lang, 
n° 226 - Suzanne de Steve Passeur, n° 227-
LʼHomme de joie de Paul Géraldy&Robert Spitzer, 
n°228 - Le Marchand de Paris dʼEdmond Fleg, n°229 
- Mariette ou Comment on écrit lʼhistoire de Sacha 
Guitry, n°230 - Tristan et Iseut de Joseph Bédier et 
Louis Artus, n° 231 - Le procès de Mary Dugan de 
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Bayard Veiller, traduit de lʼanglais par Henry Torrès 
et H de Carbuccia, n°232 - LʼEnnemie de André-Paul 
Antoine n°233 - Karl et Anna de Leonhard Frank, 
traduit de lʼallemand par Jean-Richard Bloch, n°234 - 
La Castiglione de Régis Gignoux, n°235 - Jean de la 
Lune de Marcel Achard, n°236 - La lumière dans le 
tombeau de René Berton, Le cheval de cirque de 
Régis Gignoux, n°237 - Jules, Juliette, Julien ou 
lʼÉcole du sentiment, n°238 - La Fugue dʼHenri 
Duvernois, n°239 - Le Grand voyage de R.C.Sherriff, 
traduit de lʼanglais par Lucien Besnard et Virginie 
Vernon n°240 - La Princesse lointaine dʼEdmond 
Rostand, n°241 - Un déjeuner dʼamoureux dʼAndré 
Birabeau, La nuit dʼauberge de Gabriel Nigond, Un 
chatiment de Jules Truffier et Jacques Chanu, n°242 
- LʼAscension de Virginie de Maurice Donnay et 
Lucien Descaves, n°243 - Au clair de la lune de 
Jehan Bouvelet et Ed. J.Bradby, n°244 - La Veine 
dʼor de Guglielmo Zorzi, traduit de lʼitalien par 
madame J.-J. Bernard, n°245 - Histoires de France 
de Sacha Guitry, n°246 - Je tʼattendais de Jacques 
Natanson, n° 247.  Reliure verte, LʼIllustration 
théâtrale, 1929. 

 
ILLUSTRATION (Lʼ) du n°248, 4 janvier 1930, au n°270, 29 novembre 

1930.  
 Les vrais dieux de Georges Porto-Riche, Le voile du 

bonheur de Georges Clémenceau, n°248 - La belle 
marinière de Marcel Achard, n°249 - Le beau métier 
de Henri Clerc, n°250 - Durand, bijoutier de Léopold 
Marchand, n° 251 - LʼEscalier de service de Georges 
Oltramare, n°252 - Amphitryon 38 de Jean 
Giraudoux, n°253 - La Lettre de Somerset Maugham, 
traduit de lʼanglais par H de Carbuccia, n°254 - La 
Chatelaine de Shenstone dʼAndré Bisson, n° 255 - 
Pardon Madame... de Romain Coolus et André 
Rivoire, n°256 - Les trois Henry dʼAndré Lang, n°257 
- Miss France de Georges Berr&Louis Verneuil, 
n°258 - LʼÉcole des Charlatans de Tristan Benard et 
Albert Centurier, n°259 - Les miettes et LʼÉlastique 
dʼEdmond Sée, n°260 - La double passion dʼAuguste 
Villeroy, n°261 - Bobard de Jean Sarment, n°262 - 
Le Chapeau chinois de Franc-Nohain - La Rose de 
Jéricho dʼAndré Bisson - Le verre de vin blanc de 
René Wachtausen, n°263 - Le Marchand dʼestampes 
de Georges Porto-Riche, n°264 - Sketches 
radiophoniques de Tristan Bernard, n°265 - Étienne 
de Jacques Deval, n°266 - Le profʼ dʼanglais de 
Régis Gignoux, n°267 - Aux jardins de Murcie de 
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José Feliu y Codina, traduit de lʼespagnol par Carlos 
de Battle et Antonin Lavergne, n°268 - Mon curé 
chez les pauvres dʼAndré de Lorde et Pierre Chaine, 
n°269 - Langrevin, père et fils de Tristan Bernard, 
n° 270. Reliure verte, LʼIllustration théâtrale, 1930. 

 
ILLUSTRATION du n°271, 17 janvier 1931, au n°287, 26 décembre 

1931.  
 Topaze de Marcel Pagnol, n°271 - Donogoo de Jules 

Romains, n°272 - Un ami dʼArgentine est arrivé de 
Tristan Bernard et Max Maurey, n°273 - La Brouille 
de Charles Vildrac, n°274 - Côte dʼAzur dʼAndré 
Birabeau et Georges Dolley, n°275 - Le grand patron 
dʼAndré Pascal, n°276 - Marius de Marcel Pagnol, 
n°277 - Décalage de Denys Amiel, n°278 - Le Chant 
du berceau de Gregorio et Maria Martinez-Sierra, 
traduit de lʼespagnol par Koeckert et Madany, n°279 
- Ces Messieurs de la Santé de Paul Armont, n°280 - 
Frans Hals ou “LʼAdmiration “de Sacha Guitry, n°281 
–Théâtre radiophonique, Trois pages dʼhistoire : Le 
procès et lʼexécution de Ravaillac, Le retour de lʼîle 
dʼElbe, Le coup dʼÉtat du 2 décembre de René 
Arnaud, n°282 - Le Sang de Danton de Saint-
Georges de Bouhélier, n°283 - Boën ou la 
possession des biens de Jules Romains, n°284 - Le 
général Boulanger de Maurice Rostand, n° 285 - La 
Tragédie dʼAlexandre de Paul Demasy, n°286 - Les 
Papillotes de de Rosemonde Gérard, Les Soeurs 
Guédonec de Jean-Jacques Bernard, n° 287. Reliure 
verte, LʼIllustration théâtrale, 1931. 

 
ILLUSTRATION du n°288, 2 janvier 1932, au n°312, 31 décembre 

1932.  
 La Ligne de coeur de Claude-André Puget, n° 288 - 

Le Sauvage de Tristan Bernard, n° 289 - Bluff de 
Georges Delance, n° 290 - Pierre ou Jack...? de 
Francis de Croisset, n°291 - Les Amours du poète 
de René Blum et Georges Delaquys, n°292 - Le 
Voyageur et lʼAmour de Paul Morand - La Crise 
ministérielle de Tristan Bernard - La rente viagère de 
Gabriel dʼHervilliez, n° 293 - Amitié de Michel 
Mourguet, n° 294 - La Colombe poignardée de 
Gaston Sorbets, n° 295 - Une jeune fille espagnole 
de Maurice Rostand, n°296 - Le Cyclone de 
Somerset Maugham, traduit de lʼanglais par H. de 
Carbuccia, n°297 - Au Soleil de lʼinstinct de Paul 
Raynal, n 298 - Prenez garde à la peinture de René 
Fauchois, n°299 - La Banque Nemo de Louis 
Verneuil, n°300 - Le Plancher des vaches de Jean 
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Sarment, n°301 - La Race errante  de François 
Porché, n°302 - Domino de Marcel Achard, n°303 - 
Baisers perdus dʼAndré Birabeau, n°304 - Il était une 
fois de Francis de Croisset, n°305 - Mademoiselle de 
Jacques Deval, n°306 - Le Sexe fort de Tristan 
Bernard, n° 307 - LʼÂge du fer de Denys Amiel, 
n°308 - Signor Bracoli de Jacques Deval, n°309 - 
Une femme ravie de Louis Verneuil, n°310 - Édition 
spéciale de Henry Torrès, dʼaprès Louis Weitzenkorn 
n°311 - Christine de Paul Géraldy, n°312. Reliure 
verte, LʼIllustration théâtrale, 1932. 

 
ILLUSTRATION du n°313, 7 janvier 1933, au n°338, 30 décembre 

1933.  
 Jeanne de Henri Duvernois, n°313 - Cinq à sept 

dʼAndrée Méry, n°314 - Le Favori de Martial- 
Piechaud, n°315 - Le Prince charmant et LʼÉcole du 
piston de Tristan Bernard, n°316 - Dimanche de 
Claude Roger-Marx, La farce des bossus de Pierre 
Jalabert, LʼEnvol de lʼaigle de Georges Loiseau, 
n°317 - 145, Wall Street de George S Brooks et 
Walter Lister, adapté de lʼanglais par Eve Curie, 
n°318 - Teddy and Partner dʼYvan Noé, n°319 - 
Napoléon de Saint-Georges de Bouhélier, n°320 - 
Intermezzo de Jean Giraudoux, n°321, Karma de 
Jeffrey Dell, adapté de lʼanglais par Juliette Ralph-
Mylo, n°322 - Cette nuit là... de Lajos Zilahy, traduit 
par Denys Amiel, n°323 - Peau dʼEspagne de Jean 
Sarment, n°324 - La Moisson verte de Gaston 
Sorbets, n°325 - La Femme en blanc de Marcel 
Achard, n°326 - Trois pour cent de Roger Ferdinand, 
n°327 - LʼEnvers vaut lʼEndroit dʼ Aimé Declercq, 

  n° 328- Lundi huit heures de Jacques Deval, n°329 - 
Le Locataire du troisième sur la cours de Jérôme K 
Jérôme, traduit de lʼanglais Andrée Méry, n° 330 - 
Crime et châtiment de Gaston Baty, dʼaprès 
Dostoïevsky, n°331 - Ma soeur de luxe dʼAndré 
Birabeau, n°332 - Monsieur Vernet de Jules Renard, 
n°333 - Trois et une... de Denys Amiel, n°334 - 
Liebelei dʼArthur Schnitzler, traduit de lʼallemand par 
Suzanne Clauser, Argent de suite! de Gabriel 
dʼHervilliez, n°335 - Le Vol nuptial de Francis de 
Croisset, n° 336 - En chemin de fer, Une robe de 
soie, Séparation dʼ Henriette Charasson, n°337 - Un 
homme du nord de Charles Méré, n°338. Reliure 
verte, LʼIllustration théâtrale, 1933. 
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ILLUSTRATION du n°339, 6 janvier 1934, au n°360, 29 décembre 
1934.  

 Faisons un rêve de Sacha Guitry, n°339 - Fanny de 
Marcel Pagnol, n°340 - Coriolan de Shakespeare, 
traduit par René Louis Piachaud, n°341 - Métro de 
Patrick Kearney, traduit de lʼanglais par Georges 
Jamin, n° 342 - La Servante sans gages de Jean 
Yole, n°343 - Pétrus de Marcel Achard, n°344 - Les 
Races de Ferdinand Bruckner, traduit de lʼallemand 
par Renée Cave, n° 345 - La Couronne de carton de 
Jean Sarment, n°346 - Mon Crime ! de Georges Berr 
et Louis Verneuil, n°347 - LʼÉcole des contribuables 
de Louis Verneuil et Georges Berr, n°348 - Liberté 
provisoire de Michel Duran, n°349 - LʼIndiscret 
dʼEdmond See, n°350 - La Jalousie de Sacha Guitry, 
n°351 - Sud de Paluel-Marmont, n° 352 - Les Jeux 
sont faits ! dʼAndrée Méry, n°353 - Pile ou face de 
Louis Verneuil, n°354 - Les Temps difficiles 
dʼÉdouard Bourdet, n°355 - Miss Ba de Rudolf 
Bésier, traduit de lʼanglais par Charlotte Neveu, 
n°356 - Jeanne dʼArc, la Pucelle de France de Saint-
Georges de Bouhélier, n°357 - Le discours des prix 
de Jean Sarment, n°358 - Tessa, la nymphe au 
coeur fidèle de Margaret Kennedy et Basil Dean, 
traduit de lʼanglais par Jean Giraudoux, n°359 - 
Tovaritch de Jacques Deval, n° 360. 

  Reliure verte, LʼIllustration théâtrale, 1934. 
 
ILLUSTRATION du n°361, 12 janvier 1935 au n°380, 28 décembre 

1935.  
 LʼÉté de Jacques Natanson, n°361 - Crépuscule du 

theater de H.-R. Lenormand, n°362 - La Dame aux 
gants verts de René Fauchois, n° 363 - Un Tour au 
paradis, Le Renard et la Grenouille de Sacha Guitry, 
n°364 - LʼÂge de Juliette de Jacques Deval, n° 365 - 
Un Roi, deux dames et un valet de François Porcher, 
n°366 - Lʼamant de madame Vidal de Louis Verneuil, 
n°367 - Madame Quinze de Jean Sarment, n°368 - 
Rouge ! dʼHenri Duvernois, n°369 - Yʼavait un 
prisonnier de Jean Anouilh, n°370 - Merlusse de 
Marcel Pagnol, n°371 - Do mi sol do ! de Paul 
Géraldy, n°372 - À louer meublé et Dans la jungle de 
Gabriel dʼHervilliez, Les Assureurs de Claude Roland 
et Gabriel dʼHervilliez, n°373 - La vraie Carmen de 
Cora Lapercerie-Richepin,dʼaprès Mérimée, n°374 - 
Choc en retour de Georges Menuau, Fausse 
monnaie de Gabriel dʼHervilliez et Edmond Gleray-
Dingos de Paul Dautun, n°375 - Nationale 6 de Jean-
Jacques Bernard, n°376 - Amis de Pierre- Alain 



 
199 

Dorly, Le Fait du Prince de George G -Toudouze, 
LʼAbsolution de José Germain et Emmanuel 
Boursier, n° 377 - La guerre de Troie nʼaura pas lieu 
de Jean Giraudoux, n°378 - LʼImpromptu de Paris de 
Jean Sarment, Célérité, discrétion de Charles 
Dornac, Un mari sur mesure de Maxime-Léry et Guy 
dʼAbzac, n° 379 - Dora Nelson de Louis Verneuil, 

  n°380.  
 Reliure verte, LʼIllustration théâtrale, 1935. 
 
ILLUSTRATION du n°381, 4 janvier 1936 au n°403, 26 décembre 

1936.  
 Blanc et rouge de Jean Bommart, n°381 - Margot 

dʼEdouard Bourdet, n°382 - Bichon de Jean de 
Létraz, n°383 - Vive le roi! de Louis Verneuil, n°384 - 
Vive le roi !, suite et fin de Louis Verneuil, n°385 - 
Elisabeth, la femme sans homme dʼAndré Josset, 

  n° 386 - Les fontaines lumineuses de Georges Berr 
et LouisVerneuil, n°387 - Notre déesse dʼAlbert du 
Bois, n° 388 - Quand jouons-nous la comédie! de 
Sacha Guitry, n°389 - Espoir dʼHenry Bernstein, 
n°390 - La Femme en fleur de Denys Amiel, n°391 - 
Fiston dʼAndré Birabeau, n°392 - Lʼheure H de Pierre 
Chaine, n° 393 - Noix de coco de Marcel Achard, 
n°394 - Trois...Six...Neuf de Michel Duran, n° 395 - 
La vie est si courte de Léopold Marchand, n°396 - Tu 
ne mʼéchapperas jamais de Margaret Kennedy,  

 n° 397 - Les Innocentes de Lillian Hellman, traduit de 
lʼanglais par André Bernheim, n°398 - Le Club des 
gangsters de Lauwrence Gross et Edward Childs 
Carpenter, adapté de lʼanglais par Marcel Dubois, 
n°399 - Le voyage à Biarritz de Jean Sarment, Cʼest 
mon mari de Claude Socorri, La Peau de banane de 
Gabriel dʼHervilliez, n°400 - Madame Bovary de 
Gaston Baty, dʼaprès Gustave Flaubert, n°401 

- Angelica de Léo Ferrero, n°402 - La Rabouilleuse 
dʼÉmile Fabre, dʼaprès Honoré de Balzac, n°403. 
Reliure verte, LʼIllustration théâtrale, 1936. 

-  
ILLUSTRATION du n°404, 16 janvier 1937 au n°425, 27 novembre 

1937.  
 Christian dʼYvan Noé, n°404 - Ma liberté de Denys 

Amiel, n°405 - La naissance de Tristan de Georges 
Delaqys, n°406 - Le Jour de gloire dʼAndré Bisson et 
Meg Villars, n°407 - Eugénie Grandet dʼAlbert 
Arrault, dʼaprès Honoré de Balzac, n°408 - 
LʼÉblouissement de Keith Winter, adapté de lʼanglais 
par Constance Coline, n°409 - Le Coeur dʼHenry 
Bernstein, n°410 - Le Voyageur sans bagage de 
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Jean Anouih, n°411 - Altitude 3.200 de Jean 
Luchaire, n°412- Napoléon lʼunique de Paul Raynal, 
n°413 - Victoria Regina de Laurence Housman, 
traduit de lʼanglais par André Maurois et Virginia 
Vernon, n°414 - Chacun sa vérité de Luigi Pirandello, 
traduit de lʼitalien par Benjamin Crémieux, n°415 - 
Fric-frac dʼÉdouard Bourdet, n°416 - Électre de Jean 
Giraudoux, n°417 - Rêves sans provision de Ronald 
Gow, traduit de lʼanglais par Charlotte Neveu, n°418 
- Le Mari singulier de Luc Durtain, dʼaprès 
Cervantès, n°419 - Atlas-Hôtel dʼArmand Salacrou, 
n°420 - Pamplemousse dʼAndré Birabeau, n°421 - 
Lʼécurie Watson de Terence Rattigan, traduit de 
lʼanglais par Pierre Fresnay et Maurice Sachs, n°422 
- La partie de bridge de Tristan Bernard, Le Bureau 
central des idées dʼAlfred Gheri, Certain général 
Bonaparte de Maxime-Léry, n°423 - Trois valses de 
Léopold Marchand et Albert Willemetz, n°424 - 6ème 
étage dʼAlfred Gehri, n°425.  

 Reliure verte, LʼIllustration théâtrale, 1937. 
 
ILLUSTRATION  du n°426, 1er janvier 1938 au n°450, 24 décembre 

1938. 
 Famille de Denys Amiel et Monique Amiel-Pétry, 

n°426 - La Femme de César d'Henri Clerc, n°427 - 
La Chaleur du sein d'André Birabeau, n°428, Le 
voyage d'Henry Bernstein, n°429 - Le Train pour 
Venise de Georges Berr et Louis Verneuil, n°430 -Le 
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